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Аннотация
Моя жизнь пошла под откос. Болезненный развод выбил

меня из колеи. Но все изменилось на заснеженных горных
склонах одного из курортов… Вот только что ждет меня впереди?
Счастье или очередная порция боли? Готова ли я шагнуть в эту
неизвестность?
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Глава 1

 
Алёна

Я спускалась по ступенькам, сжимая в руках заветную
бумажку, на которой красовалась свеженькая печать суда.
Господи, как же это замечательно! Полгода мучений, посто-
янных разбирательств и эмоциональных переживаний нако-
нец-то закончены, и теперь я могу свободно вздохнуть пол-
ной грудью. Это было непростое время, и я уже почти поте-
ряла надежду, что Иван даст мне развод. Мы не живем вме-
сте почти год, и все это время наши встречи ограничивались
лишь заседаниями суда, где я пыталась завершить этот этап
своей жизни.

Каждое заседание вызывало у меня нервное напряжение.
Я помню, как сидела в зале, ощутив, как сердце колотится в
груди, когда Иван входил. Он выглядел так же, как и раньше,
но между нами уже не было той близости, которая когда-то
связывала нас. Я не могла понять, зачем он продолжает цеп-
ляться за этот брак, когда сам ушел от меня, наговорив кучу
обидных слов. Но, оглядываясь назад, я понимаю, что в этом
есть и моя вина. Возможно, я не сделала достаточно, чтобы
сохранить наши отношения, или же просто не могла увидеть,
что он уже не тот человек, с которым я когда-то мечтала по-
строить жизнь.



 
 
 

Теперь, с этой заветной бумажкой в руках, я чувствую, как
груз свалился с моих плеч. Впереди меня ждут новые воз-
можности, новые знакомства и, возможно, даже новая лю-
бовь. Я мечтаю о том, как смогу заново открыть для себя
мир, который, казалось, закрылся навсегда. Я уже планирую,
как проведу время с друзьями, как начну заниматься люби-
мыми хобби, которые забросила в разгар судебных разбира-
тельств. Возможно, я даже отправлюсь в путешествие, о ко-
тором всегда мечтала, чтобы отдохнуть и восстановить силы.

Этот документ стал для меня символом не только завер-
шения мучительного этапа, но и нового начала. Я понимаю,
что впереди меня ждут испытания, но теперь я готова их при-
нимать. Я хочу научиться любить себя, ценить каждый мо-
мент и строить свою жизнь так, как я хочу. Этот развод —
не конец, а лишь начало новой главы, и я полна решимости
сделать её яркой и насыщенной.

Год назад, проходя медосмотр, я столкнулась с тем, что
врачи поставили мне неутешительный диагноз — бесплодие.
В тот момент, находясь в кабинете гинеколога, я была уве-
рена, что это самое страшное, что могло со мной произойти.
Но вскоре я поняла, что настоящий удар судьбы еще ждал
меня за порогом моего дома.

Мой муж, Иван, никогда не проявлял желания стать от-
цом. Я неоднократно поднимала этот вопрос, надеясь, что
со временем он изменит свое мнение. Каждый раз он лишь
отмахивался, заявляя, что дети — это не для него, что он



 
 
 

ненавидит их и не хочет никакой ответственности, связан-
ной с родительством. Я надеялась, что, когда я расскажу ему
о диагнозе, он поддержит меня, ведь это было важное и бо-
лезненное известие. Я мечтала о том, что мы сможем вместе
преодолеть это испытание, и я сумею смириться с неспра-
ведливостью судьбы, зная, что у меня есть рядом любимый
человек.

Однако, когда я пришла домой и открыла ему свою душу,
я столкнулась с совершенно неожиданной реакцией. Вместо
поддержки и понимания, я услышала от него слова, которые
пронзили меня, как холодный нож. Он назвал меня пустыш-
кой, бесполезной вещью, которую он терпел только ради мо-
его отца. Его слова о том, что я бесчувственная фригидная
кукла, которую он никогда не любил, разбили меня на части.
Я была в шоке и не могла поверить, что человек, которого я
считала своим союзником, оказался таким жестоким.

Но самым тяжелым ударом стало известие о том, что у
него уже давно есть любовница, которая ждет от него ребен-
ка. Это было как последний гвоздь в крышку гроба моей на-
дежды на счастливую жизнь. Я приняла всё это с удивитель-
ной стойкостью и смогла отпустить его без скандала, хотя
внутри меня бушевали эмоции. Я не понимала, почему он
не хотел развода, ведь, казалось, это было бы логично. Но, к
счастью, и эта глава в моей жизни подошла к концу.

С сегодняшнего дня я абсолютно свободна, но от этого
счастья не прибавилось. Впереди Новый год, время чудес и



 
 
 

надежд, но в моем сердце осталось лишь опустошение.
Я начинаю осознавать, что моя жизнь не заканчивается на

этом горьком опыте. Да, я потеряла многое, но у меня есть
возможность начать все с чистого листа. Возможно, именно
сейчас, когда я одна, я смогу лучше понять себя и свои же-
лания. Время лечит, и я верю, что смогу восстановить свою
жизнь, несмотря на все испытания, которые мне пришлось
пережить.

— Алён, я надеюсь, ты уже всё собрала? — не успела я
войти в свою небольшую съемную квартирку, как Юля, как
обычно, начала тараторить, будто у нее на языке застряли все
мысли. — У нас самолет в 7 утра! Как ты могла так затянуть?
У меня, между прочим, чемоданы готовые уже две недели
как стоят собранные и ждут своего часа.

Я усмехнулась.
— Да, да. Именно поэтому у тебя в квартире уже две неде-

ли развернуться невозможно. У тебя дома из-за этого, как в
настоящем чемодане, всё в беспорядке!

Юля, не обратив на это внимания, начала перечислять,
что мы должны взять с собой: теплую одежду, удобную
обувь, купальники и, конечно, не забыть зарядные устрой-
ства для телефонов. Я, в свою очередь, вспомнила, что мне
нужно взять с собой книгу, которую давно собиралась про-
читать. Это будет идеальное время, чтобы отвлечься от по-
вседневной рутины и насладиться отдыхом.

Пока Юля продолжала собирать мои вещи, я задумалась



 
 
 

о том, как же нам повезло, что мы наконец-то выбрались в
путешествие. Мы планировали эту поездку несколько меся-
цев, и теперь, когда всё почти готово, я чувствую, как волне-
ние нарастает. Мы собираемся посетить удивительное место,
где нас ждут снежные пейзажи, крутые спуски и множество
приключений.

— Помнишь, как мы мечтали об этом? — спросила я, гля-
дя на Юлю. — Мы всегда говорили, что нам нужно вырвать-
ся из серых будней и отправиться в путешествие, полное яр-
ких впечатлений.

Подруга кивнула, и на ее лице появилась улыбка.
— Да, и теперь это становится реальностью! Давай, быст-

рее собирайся, а то опоздаем!
Артемьева — это настоящая вихревая натура, словно ма-

ленький смерч, который появляется внезапно, наводит хаос
и меняет все вокруг. Юля всегда полна энергии и идей, и ко-
гда она решает что-то сделать, то не останавливается ни пе-
ред чем, чтобы добиться своей цели. Как только она достига-
ет желаемого, так же стремительно исчезает из поля зрения,
оставляя за собой лишь воспоминания о бурных событиях.
Это делает её жизнь яркой и насыщенной, но иногда остав-
ляет окружающих в растерянности.

Я же, напротив, являюсь полной противоположностью
своей подруги. Мне не нравится спешить и принимать ре-
шения на ходу. Я предпочитаю тщательно обдумывать каж-
дый шаг, анализировать возможные последствия своих дей-



 
 
 

ствий и только потом действовать. Это может показаться
скучным для многих, включая Юлю, которая часто называет
меня нудным и слишком осторожным человеком. Она счи-
тает, что я теряю возможности из-за своей медлительности.

Но я знаю, что мой подход имеет свои преимущества. В
то время как Артемьева живет на грани, порой рискуя поте-
рять контроль над ситуацией, я стараюсь избегать ненужных
проблем. Мой метод позволяет мне принимать более взве-
шенные решения, что в итоге может привести к более ста-
бильным результатам. Я верю, что каждый из нас по-свое-
му уникален, и в этом разнообразии заключается красота на-
шей дружбы. Мы дополняем друг друга: её энергия и спон-
танность вдохновляют меня, а моя рассудительность иногда
помогает ей остановиться и переосмыслить свои действия.
В конечном итоге, несмотря на наши различия, мы учимся
друг у друга и становимся лучше.

Когда-то я тоже была как Артемьева настоящей искатель-
ницей приключений, легкой на подъем и готовой ввязаться
в любые авантюры. Каждый новый день приносил мне воз-
можность испытать адреналин и ощутить всю прелесть мо-
лодости. Я помню, как с удовольствием прыгала с парашю-
том, ощущая, как ветер свистит в ушах, а сердце колотится
от восторга. В походах в горы я всегда была в центре собы-
тий, наслаждаясь красотой природы и дружеским общением
с ребятами. Я даже окончила курсы по экстремальному во-
ждению, что дало мне уверенность за рулем мотоцикла —



 
 
 

я чувствовала себя настоящей королевой дороги, мчащейся
по извивающимся трассам.

Но с течением времени, когда в мою жизнь вошел чело-
век, которого я полюбила, что-то в моем восприятии мира
изменилось. Я стала более рассудительной, и моя безбашен-
ность уступила место спокойствию и уюту. Теперь я больше
ценю тихие вечера в компании близких, уютные посиделки
за чашкой чая и неспешные прогулки по парку. Я поняла,
что настоящая радость может быть найдена не только в ост-
рых ощущениях, но и в простых моментах счастья, которые
наполняют жизнь смыслом.

Когда я впервые встретила Ивана, он, казалось, был пора-
жен тем, как я выгляжу. На тот момент я предстала перед
ним как типичная «пай-девочка» — аккуратная прическа,
скромная одежда и доброжелательная улыбка. Но это было
лишь внешнее впечатление. Когда он увидел меня на байке,
весь мой образ разрушился. Я помню его лицо — удивле-
ние и недоумение. Он был из интеллигентной семьи, где оба
родителя были профессорами, и, вероятно, в его представ-
лении я должна была соответствовать более традиционным
стандартам.

Я, в свою очередь, была очарована Иваном. Его ум, ма-
нера говорить и уверенность привлекали меня. Я считала,
что моя жизнь, полная приключений и свободы, не являет-
ся чем-то постыдным. Я искренне верила, что моя страсть к
мотоциклам и активному отдыху не помешает создать креп-



 
 
 

кую семью. Но, к сожалению, мои ожидания не оправдались.
Я была уверена, что могу изменить восприятие своего об-

раза жизни, но, как оказалось, это было не так просто. Мой
бывший муж не понимал меня, и это сильно задевало. Я пы-
талась объяснить, что за моими увлечениями стоит желание
быть свободной и счастливой, но он упорно продолжал ви-
деть во мне лишь противоречие своим ценностям. Поэтому
я полностью отказалась от увлечений в угоду мужу.

Теперь, оглядываясь назад, мне тридцать лет, и я чув-
ствую себя никому не нужной. Пустышка, как назвал меня
мой теперь уже бывший муж. Я пережила развод, который
стал для меня настоящим ударом. Я поняла, что важно не
только любить, но и быть понятым и принятым таким, какой
ты есть. Я осознала, что каждый человек уникален, и не сто-
ит терять себя ради чужих ожиданий.

Сейчас я стараюсь заново открыть себя, заниматься тем,
что действительно приносит мне радость, и, возможно, од-
нажды я встречу человека, который оценит меня не только
за внешность, но и за внутренний мир. Я учусь принимать
себя и свои увлечения, ведь жизнь слишком коротка, чтобы
прятать свою истинную сущность.

Тем не менее, я не забываю о своих прежних увлечени-
ях. Иногда я все еще мечтаю о новых приключениях, о том,
чтобы снова почувствовать прилив адреналина. Я понимаю,
что баланс между спокойствием и активностью — это то,
что делает жизнь полноценной. Возможно, в скором буду-



 
 
 

щем я снова вернусь к своим старым увлечениям, но теперь
с новым взглядом и пониманием того, что каждый момент,
будь то захватывающее приключение или тихий вечер, име-
ет свою ценность.

Несмотря на все трудности, через которые мне пришлось
пройти, я чувствую, что готова оставить прошлое позади и
начать новую главу своей жизни. Долгое время я играла роль,
которая не соответствовала моей истинной сущности, и это
стало источником постоянного внутреннего конфликта. Я
осознала, что пришло время освободиться от этих оков и на-
чать жить так, как мне действительно хочется. Поэтому, что-
бы встретить Новый год, мы решили отправиться на живо-
писный горнолыжный курорт в Швейцарии. Это место сла-
вится своими потрясающими пейзажами, свежим воздухом
и захватывающими горными склонами, и я не могу дождать-
ся, чтобы насладиться этим опытом.

Сейчас самое время начать собирать вещи для поездки,
пока Юлька не упаковала в чемодан все содержимое мое-
го шкафа. Я уже представляю, как буду упаковывать теплые
зимние вещи: уютные свитера, термобелье и, конечно, гор-
нолыжные ботинки. Мы с подругой обсуждали, какие трассы
мы хотели бы покорить, и я с нетерпением жду возможности
провести время на свежем воздухе, катаясь на лыжах и на-
слаждаясь атмосферой праздника. Надеюсь, что этот Новый
год станет для меня символом перемен и новых начинаний.
Я готова принимать все, что жизнь мне предложит, и создать



 
 
 

новые воспоминания, полные радости и счастья.



 
 
 

 
Глава 2

 
Алёна

— Ну и как там твой никчемный Иванушка-дурачок?
Опять сильно кричал и топал ногами? — спросила подруга,
проходя на кухню и ставя чайник на плиту, чтобы вскипя-
тить воду для чая. Она всегда была настроена скептически
по отношению к моему благоверному, считая его не самым
лучшим выбором для своей подруги. — У него какой-то
странный характер, и порой у меня складывается впечатле-
ние, что он просто не понимает, как вести себя в обществе.
— продолжала она, наклоняясь к полке за чашками.

Я вспомнила, как Иван в прошлый раз пришёл на встречу
с друзьями. Он начал рассказывать анекдоты, которые нико-
му не были смешны, и, кажется, сам не заметил, как все на-
чали отворачиваться и перешептываться. Это было неловко.
Я попыталась его поддержать, но даже мои попытки разве-
селить компанию не помогли.

Подруга, налив кипяток в чашки, продолжила:
— Ты ведь понимаешь, что отношения — это не только

чувства, но и совместимость характеров? Если он не может
нормально общаться с твоими друзьями, это может создать
проблемы в будущем. Знаешь, он мне никогда не нравился,
— Юля поставила передо мной чай.



 
 
 

— О да, это было заметно с первых дней вашего знаком-
ства, — весело рассмеялась я, вспоминая забавный случай,
когда Юлька, мчавшаяся на своем мотоцикле, неожиданно
облила Ивана из лужи.

Это произошло в тот солнечный день, когда они впервые
встретились в парке, и у Юльки было отличное настроение.
Она, не замечая его недовольства, весело пронеслась мимо,
оставив Ивана в полном недоумении. Он потом долго жало-
вался мне на это происшествие, утверждая, что такие друзья,
как Юлька, не подходят для меня.

Иван всегда был человеком, который ценил порядок и
спокойствие, а Юлька, наоборот, была воплощением свобо-
ды и непредсказуемости. Её смех и энергия были заразитель-
ными, но в то же время порой вызывали у Ивана мягко го-
воря легкое раздражение.

С тех пор их вражда только крепла, и Иван часто говорил
о том, что Юлька — это «проблема». Каждый раз, когда они
собирались вместе, происходили новые конфликты, которые
оставляли множество негатива.

— А возмущаться он сегодня не мог.
— Почему это? — удивилась подруга.
— Да потому что с ним сегодня его пассия была, — отве-

тила я, опустив глаза и слегка вздохнув.
Я не могла не заметить, как они оба выглядели счастливы-

ми, словно мир вокруг них перестал существовать. Она, его
избранница, светилась от счастья, а он, казалось, был полно-



 
 
 

стью погружен в её ауру.
— А, понятно, — кивнула Юлька, понимая, что в такие

моменты даже самые мелкие недовольства отходят на второй
план.

— Ей так идет материнство, — добавила я с легкой нот-
кой зависти в голосе. — В её глазах отражалась забота и неж-
ность, а на губах играла улыбка, которая могла растопить лю-
бое сердце.

Я вспомнила, как много времени мы проводили вместе,
обсуждая мечты о будущем и строя планы, которые теперь
казались такими далекими. Моё лицо слегка потемнело от
эмоций, когда я осознала, что в нашей жизни всё меняется, и
не всегда к лучшему. Я не могла не думать о том, как быстро
проходят годы, и как мы, когда-то беззаботные, теперь стал-
киваемся с реальностью.

— Алёнчик, ну ты чего?! — воскликнула Юля, подойдя
ко мне ближе и обняв. Этот жест был наполнен теплотой и
поддержкой. — Перестань уже себя изводить, — продолжала
она, глядя мне в глаза. — Ты знаешь, что у каждого свой
путь, и не стоит сравнивать себя с другими.

В этот момент я задумалась о том, как важно принимать
себя и свои решения. Возможно, стоит сосредоточиться на
своих целях и мечтах, а не на том, что происходит в жизни
окружающих. У каждого своя история, и иногда нам просто
нужно время, чтобы найти свой путь. Юля всегда была ря-
дом, поддерживая меня в трудные моменты. Мы обсудили,



 
 
 

как важно не терять себя в суете жизни и не забывать о сво-
их желаниях. В конце концов, счастье — это не только се-
мья или материнство, но и умение радоваться каждому дню
и находить в нём что-то ценное.

Я всегда буду благодарна Артемьевой за то, что она бы-
ла рядом со мной на протяжении всех этих лет. С самого
первого класса, когда мы только начали осваивать школьные
будни, она стала для меня не просто подругой, а настоящей
опорой и поддержкой. В трудные моменты, когда мне было
сложно справиться с учебой или личными переживаниями,
Артемьева всегда находила время, чтобы выслушать меня и
дать дельный совет. Она никогда не оставляла меня в беде,
и за все эти годы ни разу не дала повода усомниться в своей
искренности и верности.

Наши отношения не ограничиваются лишь школьной
дружбой. Мы вместе пережили множество ярких моментов
— от радостей первых успехов до грусти разочарований. Я
помню, как мы вместе готовились к экзаменам, делились
своими страхами и мечтами о будущем. Каждый раз, когда я
чувствовала себя неуверенно, она находила способ вдохно-
вить меня и поднять настроение.

Артемьева обладает удивительной способностью поддер-
живать людей вокруг, и ее оптимизм всегда заражает. Она
не только слушает, но и искренне заботится о том, что про-
исходит в жизни своих друзей. Я ценю нашу дружбуи увере-
на, что она будет продолжаться и в будущем, ведь такие свя-



 
 
 

зи очень важны. Важно иметь рядом человека, который все-
гда готов прийти на помощь и поддержать в любой ситуации.
Это действительно бесценно.

— Да я не извожу. Правда, привыкла к этой мысли. Но,
понимаешь, обидно! Почему одни люди живут в роскоши
и счастье, а другие постоянно сталкиваются с трудностями?
Чем я хуже этой Машки, которая, казалось бы, имеет всё?

— Ты не хуже, а, наоборот, лучше! Радуйся, что избави-
лась от этого козла, — ответила подруга, стараясь меня под-
держать. — Да, радуюсь, но не её счастье меня волнует, —
призналась я. — Просто завидую ей. У меня, к сожалению,
не будет детей.

Эта мысль не покидает меня. Я вижу, как у Маши всё
складывается: семья, дом, уют. Она делится с друзьями фо-
тографиями с праздников, где все улыбаются и счастливы. А
я смотрю на свою жизнь и чувствую, что чего-то не хватает.
Я понимаю, что зависть — это не самое лучшее чувство, но
иногда оно накрывает с головой.

Я не могу не думать о том, что у меня нет возможности
создать полноценную семью, как у неё. Может быть, это про-
сто судьба, но иногда мне кажется, что я просто не заслу-
жила счастья. В такие моменты я стараюсь отвлечься: читаю
книги, занимаюсь спортом, общаюсь с друзьями. Но мысли о
том, что у меня не будет детей, всё равно возвращаются. Это
как тень, которая всегда рядом, и, несмотря на старания, её
не удаётся прогнать.



 
 
 

Я понимаю, что у каждого своя дорога, и, возможно, у
меня есть свои плюсы. Но иногда так хочется, чтобы жизнь
была другой. Чтобы не чувствовать себя изолированной от
радостей, которые есть у других. Надеюсь, что со временем
смогу найти в себе силы и научиться радоваться чужому сча-
стью, а не завидовать ему.

— Алёна, — заметила Юлька, увидев, как слезы наполни-
ли мои глаза, и сама не смогла сдержать эмоций. — Знаешь,
а может, стоит подумать о том, чтобы взять ребенка из дет-
ского дома? Там ведь так много малышей, которые нужда-
ются в материнской любви и заботе.

— Я уже размышляла об этом, — ответила я, чувствуя,
как сердце сжимается от боли. — Но вот только кто мне его
даст? Я ведь теперь одна, незамужняя.

В такие моменты мне становится особенно грустно, ведь
я всегда мечтала о семье, о том, чтобы воспитывать ребенка,
окружая его теплом и заботой. Я знаю, что в детских домах
много детей, которые ждут, когда их кто-то заметит, когда их
примут в семью. Но в нашем обществе, к сожалению, суще-
ствует множество предвзятых мнений о том, кто может быть
приемным родителем.

Может, стоит обратиться в специальные организации, ко-
торые занимаются усыновлением? Я слышала, что там могут
помочь с оформлением всех документов и предложить под-
держку на каждом этапе. Но все равно, мне страшно. Я не
уверена, что смогу справиться с такой большой ответствен-



 
 
 

ностью одна.
Юлька, заметив мою неуверенность, попыталась меня

поддержать:
— Ты не одна, у тебя есть друзья, которые помогут. Да и в

детском доме, возможно, есть программы, которые помогут
адаптироваться и получить необходимую помощь. Я верю,
что ты сможешь стать прекрасной мамой, даже если сейчас
это кажется трудным.

Эти слова вселяли надежду, но в то же время я понимала,
что это решение требует серьезного обдумывания. Я хотела
бы дать ребенку все, что он заслуживает, но для этого мне
нужно быть уверенной в своих силах и возможностях.

— Возможно, программы и есть, но тот факт, что мужа у
меня нет, решает многое.

— А может, стоит выйти замуж фиктивно? — предложила
Юля, заметив, как в глазаху меня зажглись искорки.

— Нет, Юль! Хватит с меня семейной жизни. Я уже пе-
режила один брак, и это было по любви. Но, как оказалось,
любовь — это не всегда залог счастья. Мы с ним были моло-
ды и наивны, думали, что сможем преодолеть все трудности.
Но реальность оказалась суровее. В итоге, после всех пере-
живаний, я осталась одна, и теперь даже не знаю, как бы я
могла создать полноценную семью в такой фиктивной ситу-
ации. Какой пример я смогу дать ребенку в такой обстанов-
ке? Я не хочу, чтобы он рос в атмосфере лжи и притворства.
Лучше оставить всё так, как есть, и сосредоточиться на себе.



 
 
 

И давай больше не будем поднимать эту тему. С сегодняш-
него дня я живу лишь ради себя!

— Такой настрой мне нравится больше, — с улыбкой про-
изнесла Артемьева. — Но, если ты так думаешь, чемоданы
нас ждут! Швейцария, мы летим к тебе!

Я задумалась о том, как замечательно было бы сбежать от
повседневной рутины и насладиться жизнью в другой стра-
не. Швейцария с её живописными пейзажами, горами и чи-
стым воздухом манила своей красотой. Там можно было бы
не только отдохнуть, но и переосмыслить свою жизнь, найти
новые увлечения и, возможно, даже встретить интересных
людей. Я представила, как мы гуляем по улочкам Цюриха,
наслаждаемся шоколадом и восхитительными сырами, а во-
круг нас звучит мелодия жизни.

— Знаешь, — продолжила я, — может, это именно то,
что мне нужно. Путешествия открывают новые горизонты и
помогают понять, что действительно важно. Я хочу жить для
себя, открывать новые возможности и не бояться перемен.

Артемьева кивнула, её глаза светились от воодушевления.
Мы начали обсуждать, какие места обязательно стоит посе-
тить, какие блюда попробовать и как провести время в го-
рах. Вдруг все сомнения и страхи отошли на второй план,
и вместо этого захлестнула волна оптимизма. Мы решили,
что этот отпуск станет началом новой жизни, где мы сможем
быть свободными, счастливыми и, возможно, даже найти се-
бя заново.



 
 
 

Юлька была в восторге от предстоящего отпуска, словно
маленький ребенок, который с нетерпением ждет праздника.
Я же, в отличие от неё, относилась к этому событию с боль-
шей сдержанностью. Да, я понимала, что отдых от работы
необходим, особенно после того, как в моей жизни произо-
шли события, которые выбили меня из колеи. Эти пережи-
вания оставили меня опустошенной, как лимон, выжатый до
последней капли сока.

С неохотой я начала сворачивать одежду для поездки. В
чемодан я складывала не только вещи, но и свои мысли, на-
дежды и мечты о будущем. Я выбирала каждую вещь, пред-
ставляя, как буду проводить время, как буду наслаждаться
отдыхом.

Несмотря на то что мне хотелось бы быть такой же безза-
ботной, как Юлька, я понимала, что этот отпуск может стать
для меня важным этапом в восстановлении. Я надеялась, что
смена обстановки поможет мне отвлечься от проблем и най-
ти новые силы. В конце концов, иногда именно вдалеке от
привычной рутины мы можем увидеть свои проблемы с дру-
гой стороны и, возможно, найти пути их решения.

— И вот это платье тоже прихвати, — бросила мне по-
друга, подкидывая в воздух вечерний наряд, который ярко
сверкал на свету.

Я посмотрела на него с недоумением.
— Зачем оно мне? — спросила я, не понимая, как это

платье может быть полезным в моем отпускном гардеробе.



 
 
 

— Как зачем? — возмутилась она, уперев руки в бока и
приподняв одну бровь, как будто не могла поверить, что я
задаю такой вопрос. — Мы же не будем все вечера в номере
проводить, в ресторан обязательно сходим с тобой, — под-
мигнула она. — А может, и не с тобой, — добавила, смеясь.

Она всегда знала, как поднять мне настроение и заставить
задуматься о том, что я могла бы поэкспериментировать со
своим стилем.

На самом деле, я давно мечтала о том, чтобы попробовать
что-то новое в своем образе. Это платье, с его ярким цветом
и изысканным кроем, могло бы стать отличным дополнени-
ем к любому вечеру. Я представила, как буду в нем выгля-
деть, как оно будет струиться при каждом моем движении,
подчеркивая фигуру и создавая атмосферу праздника.

— Да ну тебя! — рассмеялась я, махнув на подругу рукой.
Собирая вещи для отпуска, я погружалась в глубокие раз-

думья. Казалось, что радость, которую я когда-то испытыва-
ла в преддверии отдыха, куда-то исчезла. Воспоминания о
прошлых поездках, наполненных смехом и приключениями,
теперь выглядели далекими и неуместными в моей текущей
жизни. Я не могла понять, почему это происходит. В голове
у меня витали мысли, как вихрь, и каждая из них была свя-
зана с переживаниями, которые не давали мне покоя.

Я вспомнила, как раньше каждое лето было настоящим
событием: мы с друзьями планировали поездки, исследова-
ли новые места и наслаждались каждым моментом. Теперь



 
 
 

же, даже собирая чемодан, я чувствовала лишь тяжесть и
неопределенность. Может быть, это было связано с измене-
ниями в жизни — разводом или просто усталостью от посто-
янной рутины.

Каждая вещь, которую я укладывала, вызывала у меня ас-
социации: этот свитер я покупала вместе с Иваном, а эти
брюки были со мной в путешествии по горам. Но сейчас, ко-
гда я смотрела на них, они казались всего лишь напомина-
нием о том, что было, и о том, что я потеряла. Я пыталась
найти в себе искру того старого энтузиазма, но вместо этого
чувствовала лишь пустоту.

Я решила, что, возможно, стоит изменить подход к отды-
ху. В конце концов, отпуск — это не только про места, но
и про состояние души, и я была полна решимости вернуть
себе это состояние. Я была поглощена своими мыслями, ко-
торые крутились в голове как вихрь, не давая мне покоя.

Когда Юля заметила, что я погружен в свои мысли и мол-
чу, она решила вмешаться и поднять мне настроение. Она с
оптимизмом произнесла:

— Не грусти, всё будет хорошо! Отдых от работы — это
именно то, что нам сейчас нужно.

Ее слова звучали как бальзам на душу, и я почувствовал,
как тяжесть на сердце начинает немного ослабевать.

Подруга продолжила, с энтузиазмом рассказывая о том,
как мы вдвоем просто зажжем на этом отпуске. Она уже на-
чала планировать, куда мы можем поехать, какие места по-



 
 
 

сетить и какие приключения нас ждут.
— Представь себе, как мы будем наслаждаться свежем

воздухом. белоснежными склонами, пробовать местные де-
ликатесы и исследовать новые города! — добавила она с ис-
кренним восторгом.

Её слова прозвучали как приглашение в мир веселья и
беззаботности. Я поняла, что нужно отпустить свои пробле-
мы и просто насладиться наступающими днями.

Моя подруга Юлька всегда была источником непредска-
зуемости и веселья. Она обладала уникальной способностью
превращать даже самые обыденные моменты в настоящие
приключения. Например, мы могли просто встретиться в ка-
фе, и она, с легкостью подхватив разговор, начинала расска-
зывать забавные истории из своей жизни, которые вызыва-
ли смех и радость. Юлька всегда умела создавать атмосферу
праздника, наполняя наши дни позитивом и энергией.

Однако после моего замужества я заметила, что наша
связь немного ослабла, и я как будто утратила ту искру, кото-
рая когда-то связывала нас. Время, проведенное вдали друг
от друга, заставило меня задуматься о том, как важно под-
держивать старые дружеские связи, даже когда жизнь меня-
ется. Я поняла, что пора вернуть в свою жизнь ту радость и
веселье, которые когда-то были с Юлькой.

С течением времени я пришла к выводу, что отпуск — это
не просто период, когда мы можем отдохнуть от работы и по-
вседневной рутины. Это уникальная возможность для внут-



 
 
 

реннего преображения и саморазмышления. Встречи с но-
выми людьми, путешествия по неизведанным местам и по-
лучение новых впечатлений могут значительно изменить на-
ше восприятие мира и самих себя.

Каждое новое знакомство — это шанс увидеть мир с дру-
гой стороны, понять, как живут и мыслят другие люди. Об-
щение с разными культурами обогащает наш внутренний
мир, наполняет его новыми идеями и взглядами. Я замети-
ла, как во время таких встреч мой загруженный внутренний
мир начал освобождаться от лишнего, ненужного груза. Это
похоже на процесс очищения: каждая новая эмоция и опыт
помогали мне избавиться от старых страхов и сомнений.

Губы невольно растянулись в улыбке, и я почувствовала,
как тепло разливается по телу. Это было одно из тех мгно-
вений, когда радость наполняет каждую клеточку.

— Ну вот! — с улыбкой заметила моя подруга, и в её го-
лосе звучала нотка искреннего восхищения. — Правильно!
Надо на всё смотреть позитивно! — продолжала она, словно
подчеркивая, что оптимизм — это не просто настроение, а
философия жизни.

Я не могла с ней не согласиться.
— А с тобой попробуй иначе!» — рассмеялась в ответ,

чувствуя, как смех поднимает настроение ещё больше. — Ты
ведь даже помереть спокойно не дашь! — добавила я, и в
нашем разговоре возникла нотка шутливой иронии.

В такие моменты я осознавала, как важно иметь рядом



 
 
 

человека, который всегда готов поддержать и развеселить,
даже когда на душе не так уж радостно.

— Уверена, что когда мы с тобой будем дряхлыми стару-
хами, ты тоже приползешь ко мне и будешь тормошить до
тех пор, пока я не отправлюсь с тобой куда-нибудь, — про-
должила я, представляя, как мы, старые и седеющие, будем
продолжать вести свои бесконечные разговоры, полные шу-
ток и воспоминаний о молодости.

— Точно! Либо на отдых, либо на тот свет, но и там мы
чертям покоя не дадим! — поддержала веселье Артемьева,
и в её глазах блеснуло озорное озарение.

Мы обе знали, что дружба — это не просто общение, это
настоящая поддержка, которая помогает преодолевать все
трудности.

Сейчас, когда я смотрела на свою подругу, мне стало яс-
но, что даже в самых сложных ситуациях всегда можно най-
ти повод для улыбки. Мы обсуждали наши планы на буду-
щее, мечтали о путешествиях и новых приключениях, кото-
рые ждут нас впереди. Мы говорили о том, как важно сохра-
нять оптимизм, несмотря на все невзгоды, и как иногда про-
стая шутка или доброе слово могут изменить весь день.

В этот момент я поняла, что, несмотря на время и обсто-
ятельства, наша дружба будет крепкой, а совместные воспо-
минания — бесценными. Мы будем смеяться, плакать и под-
держивать друг друга, даже когда станем старыми и дрях-
лыми. И, возможно, именно в этом и заключается истинная



 
 
 

суть жизни — в умении находить радость в каждом дне и
делиться ею с теми, кто нам дорог.

Так, смеясь и веселясь, мы завершили все приготовления
к нашему долгожданному путешествию. Билеты уже ждали
нас у входа, а волнение нарастало с каждой минутой. Вылет
был назначен на раннее утро, но, несмотря на это, мы реши-
ли не ложиться спать. Вместо этого мы провели ночь в бес-
конечных разговорах, обсуждая наши планы на отпуск, де-
лясь историями и шутками.

— Мы теперь весь полет дрыхнуть будем, — с недоволь-
ством заметила я, когда часы пробили три.

— Ну и что?! — ответила мне оЮлька с улыбкой. — Зато
время скоротаем! Отоспаться мы ещё успеем, когда вернем-
ся домой.

Я усмехнулась, но в глубине души сомневалась.
— Ох, сомневаюсь я в этом. С тобой сон может быть толь-

ко в мечтах, — сказала я, шутливо подмигнув.
В ответ на это мы все начали смеяться, и я поняла, что

именно такие моменты делают наше путешествие незабыва-
емым.

Когда настало время выезжать, мы спешно собрали свои
вещи, проверяя, чтобы ничего не забыть. Волнение нараста-
ло, и каждый из нас чувствовал, как сердце стучит быстрее
от ожидания приключений. На пути в аэропорт мы обсужда-
ли, что хотим увидеть в первую очередь.



 
 
 

 
Глава 3

 
Алёна

— Девушка, я вам в сотый раз говорю, нельзя это на
борт, — с явным раздражением произнес сотрудник авиа-
компании, уставившись на Юльку, которая упорно продол-
жала спорить.

Она была молода и полна энергии, но в этот момент вы-
глядела скорее упрямой, чем решительной.

— Что значит «нельзя»?! Как я без лака для волос бу-
ду? — возмущенно воскликнула она, словно это было самым
важным вопросом на свете.

Сотрудник попытался объяснить ей правила безопасно-
сти, касающиеся жидкостей и аэрозолей, которые нельзя
проносить на борт самолета в больших объемах. Он напом-
нил, что все жидкости должны быть в контейнерах объемом
не более 100 миллилитров, и что в сумке ручной клади мож-
но взять только одну прозрачную упаковку с такими пред-
метами.

Юлька, однако, не собиралась сдаваться. Она начала рас-
сказывать о том, как важен для нее этот лак, ведь без него
ее прическа просто не выдержит долгого перелета. Она даже
вспомнила, как на одном из предыдущих рейсов, когда она
забыла взять с собой этот незаменимый аксессуар, ее воло-



 
 
 

сы выглядели неаккуратно, и это сильно сказалось на ее на-
строении.

Сотрудник, видя ее настойчивость, попытался предло-
жить альтернативу: может, она сможет купить лак в дью-
ти-фри после прохождения контроля безопасности? Но
Юлька лишь покачала головой, не желая слушать. Она была
уверена, что именно этот лак — её спасение, и без него она
не сможет выглядеть на высоте.

— Либо убираете это, либо не пустим на борт, — с суро-
вым выражением лица произнес сотрудник авиакомпании.
Его голос был решительным и не оставлял места для обсуж-
дений. — Принимайте решение быстрее, мы не будем задер-
живать рейс из-за ваших проблем.

Я почувствовала, как внутри меня закипает раздражение.
— Ну что ты, в самом деле?! — вмешалась я в их пере-

палку, пытаясь смягчить обстановку. — Если так пойдет и
дальше, мы действительно не успеем на рейс. Я сама по при-
лету куплю этот чертов лак, который, кстати, и не такой уж
важный, как кажется.

Сотрудник лишь покачал головой, будто не слышал меня.
Я понимала, что его работа заключается в соблюдении пра-
вил, но в этот момент мне казалось, что здравый смысл дол-
жен перевесить формальности. Я оглядела зал ожидания, где
люди с нетерпением ждали своего рейса, и поняла, что не
одна такая. Некоторые пассажиры тоже смотрели на ситуа-
цию с недоумением, словно задаваясь вопросом, почему та-



 
 
 

кая мелочь может помешать всем нам.
— Ты не понимаешь, это вопрос принципа, — настаивала

Юля, её голос звучал решительно, словно она готова была
бороться за свои убеждения.

— Юльк, ты ведёшь себя как маленький ребенок, — от-
ветила я подруге, пытаясь донести до неё простую истину.
— У авиакомпаний есть свои правила, и ты здесь ничего не
сможешь изменить. Эти правила созданы для всех пассажи-
ров, чтобы обеспечить безопасность и порядок.

— Но они существуют, чтобы их нарушать! — продолжа-
ла упрямиться Юля, её глаза горели от волнения.

— Если ты так настаиваешь, давай просто поедем домой,
— предложила я, понимая, что спор не приведет ни к чему
хорошему.

Юля вздохнула, осознавая, что её борьба с системой не
принесла плодов.

— Может, ты и права, — наконец признала она, — но всё
равно мне не по себе. Я просто хочу, чтобы нас слышали. В
конце концов, мы все люди. Иногда правиластоит пересмат-
ривать, чтобы учитывать человеческий фактор.

— Юль!
Артемьева, надув губы и нахмурив брови, напоминала

обиженного ребенка, который не получил желаемую игруш-
ку. Она, не сдерживая эмоций, бросила баллончик с лаком в
урну, словно желая выразить свое недовольство.

— Нате! — произнесла она с легкой ноткой сарказма, де-



 
 
 

монстрируя свою решимость и раздражение одновременно.
К счастью, после этой маленькой драмы, нас всё же про-

пустили на борт самолета. Процесс проверки документов и
багажа был довольно напряженным, и казалось, что каждая
мелочь могла стать причиной для отказа. Но, к нашему удив-
лению, всё обошлось.

Наблюдая за тем, как другие пассажиры проходят кон-
троль, я заметила, что многие из них тоже испытывают
стресс. Кто-то нервно потирал руки, кто-то переглядывался
с близкими, и все мы, казалось, были объединены общей це-
лью — добраться до места назначения. В этот момент я по-
няла, как важно сохранять спокойствие и уверенность, даже
когда обстоятельства складываются не самым лучшим обра-
зом.

Собравшись с мыслями, я почувствовала, как напряжение
постепенно уходит, и с облегчением направилась к выходу
на посадку. Впереди нас ждало новое приключение, и я была
готова к нему, несмотря на все преграды, которые нам при-
шлось преодолеть.

На протяжении всего перелета я пыталась вздремнуть, но
Юлька, как всегда, была неумолима. Её болтовня не прекра-
щалась ни на минуту. Я не могла не заметить, как её глаза
светятся от волнения, когда она рассказывает о предстоящих
приключениях. Однако, несмотря на её живой интерес, я не
могла сосредоточиться на её словах, так как усталость после
бессонной ночи давала о себе знать.



 
 
 

Юлька периодически останавливалась и с недоумением
спрашивала, почему я не реагирую на её рассказы. Я лишь
улыбалась и пыталась кивать в ответ, но в глубине души по-
нимала, что, к сожалению, не могу уделить ей столько вни-
мания, сколько она заслуживает. В голове крутились мысли
о том, как же здорово было бы просто закрыть глаза и забыть
о мире хотя бы на несколько минут.

Тем не менее, вокруг нас происходило множество инте-
ресных событий: стюардессы разносили еду, пассажиры сме-
ялись и переговаривались, а за окном открывался захватыва-
ющий вид на облака, которые казались мягкими и пушисты-
ми. В какой-то момент я подумала, что, возможно, стоит по-
пробовать переключиться на позитивный лад и поддержать
разговор. Я задала Юльке несколько вопросов о её планах,
и, к моему удивлению, это вызвало у неё ещё больший энту-
зиазм. Она стала рассказывать о своих мечтах, связанных с
путешествиями, и о том, как важно для неё проводить время
с друзьями.

Так, несмотря на усталость, я начала постепенно вовле-
каться в её рассказы, и вскоре разговор стал более живым.
Мы обсуждали не только предстоящий отдых, но и воспоми-
нания о прошлых поездках, делились впечатлениями о раз-
ных странах и культурах. Это помогло мне немного отвлечь-
ся от усталости и даже подняло настроение. В итоге, хотя я и
не смогла полностью отдохнуть в самолете, я поняла, что об-
щение с Юлькой тоже приносит радость, и, возможно, имен-



 
 
 

но такие моменты делают наши путешествия по-настоящему
незабываемыми.

Самолет, следовавший из Москвы в Женеву, приземлился
в международном аэропорту Женевы точно по расписанию,
что было приятным началом нашего путешествия. После то-
го как мы получили наш багаж, мы направились к выходу,
где нас уже ждал заранее заказанный трансфер в Церматт
от известной компании такси. Это была не просто обычная
служба такси, а настоящая находка для путешественников,
которые ценят комфорт и качество обслуживания. В Швей-
царии цены, действительно, высокие, но мы понимали, что
комфорт после долгого перелета стоит своих денег.

Представьте себе: вместо того чтобы трястись в электрич-
ке на протяжении четырех часов, пусть и весьма комфорта-
бельной, мы могли насладиться поездкой в уютном автомо-
биле. Это решение позволило нам не только сэкономить вре-
мя, но и избежать лишних стрессов, связанных с пересадка-
ми и ожиданием.

К нашему большому везению, водитель оказался русско-
язычным, что сделало поездку еще более приятной. Он с эн-
тузиазмом делился с нами множеством интересных фактов
о Женеве, ее культуре и истории. Например, он рассказал о
том, как город стал центром международной дипломатии и о
знаменитом Женевском озере, которое привлекает туристов
своими живописными пейзажами.

По дороге в Церматт водитель также поведал о самом ку-



 
 
 

рорте, известном своими потрясающими горными пейзажа-
ми и возможностями для активного отдыха. Он объяснил,
что Церматт — это не только место для лыжников, но и иде-
альное направление для любителей пеших прогулок и гор-
ных восхождений. Мы узнали о различных маршрутах, ко-
торые предлагают захватывающие виды на Маттерхорн, и о
том, как местные жители гордятся своим наследием и тра-
дициями.

Вдобавок, наш водитель поделился полезными советами о
том, где лучше всего остановиться и какие рестораны стоит
посетить, чтобы попробовать местные деликатесы. Он рас-
сказал о швейцарском фондю и рататуе, а также о том, как
важно попробовать местный шоколад.

Эта поездка стала не просто трансфером, а настоящим
погружением в культуру и атмосферу Швейцарии. Мы чув-
ствовали, что с каждым километром приближаемся к ново-
му приключению, полному впечатлений и открытий. В ко-
нечном итоге, наш путь в Церматт стал не только комфорт-
ным, но и познавательным, и мы были рады, что выбрали
именно такой способ передвижения.

Когда мы проезжали мимо Лозанны, наш взгляд неволь-
но притягивался к безбрежным водам Женевского озера, ко-
торые искрились на солнце, словно покрытые миллионами
драгоценных камней. Это место славится своей удивитель-
ной природой и живописными пейзажами, и мы не могли не
остановиться, чтобы насладиться этим зрелищем. Вдалеке



 
 
 

возвышался знаменитый Шильонский замок, который, как
будто охранял спокойствие этих мест. Его старинные стены
и башни, омываемые волнами озера, создавали атмосферу
сказки, и я не могла не восхититься этим историческим па-
мятником.

Несмотря на всю эту красоту, я ловила себя на мысли, что
Лозанна и её окрестности не совсем для меня. Здесь царит
особая размеренность и спокойствие, которые, безусловно,
привлекают многих, но мне всегда была ближе жизнь в дви-
жении, с её суетой и энергией. Я люблю города, где улицы
полны людей, где слышен гул разговоров и смеха, где жизнь
кипит и бурлит. Лозанна, напротив, кажется, дышит медлен-
но, и это создает ощущение уюта, но одновременно и неко-
торой скуки.

Может быть, это связано с тем, что я предпочитаю места,
где можно встретить множество людей, где каждый день при-
носит что-то новое и неожиданное. В Лозанне, хотя и есть
свои прелести, мне не хватает этой динамики. Я представ-
ляю, как приятно было бы прогуляться по оживленным ули-
цам какого-нибудь большого города, где жизнь не останав-
ливается ни на секунду, и каждый уголок полон сюрпризов.

— Я просто не могу дождаться момента, когда наконец-то
надену свой горнолыжный костюм и скачусь вниз по засне-
женным склонам, чувствуя, как свежий холодный воздух на-
полняет легкие, — с мечтательным блеском в глазах произ-
несла моя подруга. — Как же давно мы не проводили время



 
 
 

вместе на отдыхе!
— Да, действительно, прошло слишком много времени с

тех пор, как мы отправлялись в совместные поездки, — со-
гласилась я. — Но теперь, когда зимний сезон уже на пороге,
у нас есть отличная возможность исправить это. Я слышала,
что в этом году в горах ожидается отличное количество сне-
га, и условия для катания будут просто идеальными.

— Не могу дождаться, когда снова почувствую адреналин,
мчась по склону, а потом будем сидеть в уютном кафе у ка-
мина, наслаждаясь горячим шоколадом.

— Звучит великолепно! — ответила я. — Это будет не
только весело, но и полезно.

— Отличная идея! — с радостью согласилась подруга. —
Нам нужно не только кататься, но и насладиться атмосферой
горнолыжного курорта. Прогулки по заснеженным тропин-
кам, вечерние посиделки и, конечно же, фотосессии на фо-
не заснеженных вершин. Я уверена, что это будет незабыва-
емое время!

— Сколько мы уже вместе не отдыхали?
— Давно, — с грустью ответила я, сожалея об упущенных

радостях жизни. — Ну ничего, теперь, надеюсь, будем чаще
куда-нибудь выбираться.

— Правильно! Надо уметь не только работать, но и отды-
хать. Все-таки жаль, то новогодние праздники всего десять
дней. Я бы на месяцок сюда приехала, — вздохнула Арте-
мьева.



 
 
 

— Так в чем дело? У тебя летом отпуск, вот и приезжай.
— Нет, летом здесь всё иначе воспринимается. Да и надо

на солнышке тоже погреться. А вот новый год — самое то!
Ещё и настроение праздничное.

— Кому как, — не согласилась я. — У меня этого настро-
ения пока нет.

— Это временно! — с долей оптимизма высказалась Юля.
— Твое настроение здесь мы быстро поднимем, ты главное
сама себе его не порть.

— Стараюсь, — слегка улыбнусь в ответ.
Юля была права, в Новый год действительно царит особая

атмосфера. Улицы наполняются огнями, витрины магазинов
украшаются яркими гирляндами, а в воздухе витает запах
мандаринов и хвои. Каждый год я с нетерпением жду этот
праздник, но в этом сезоне всё казалось иначе. Возможно,
это было связано с тем, что я переживала трудные времена,
и праздничный дух не хотел ко мне приходить.

— А ты помнишь, как мы в прошлом году отмечали? —
спросила Юля, подмигнув. — Мы с тобой готовили оливье,
а потом танцевали до утра под наши любимые песни! Ох и
вопил твой ненаглядный Ванечка!

Я вспомнила, как смеялись, делясь воспоминаниями и
планами на будущее. Это было время, когда все заботы ка-
зались далеко позади.

— Да, это было замечательно, — согласилась я. — Но сей-
час мне сложно настроиться на такой лад.



 
 
 

— Не переживай! Я уверена, что как только мы доберемся
до места, всё изменится. Мы сможем отлично провести вре-
мя, покататься на лыжах, а потом выпить горячий шоколад,
— сказала Юля, её глаза светились энтузиазмом.

Это действительно звучало заманчиво. Я представила, как
мы с ней гуляем по заснеженным улицам, смеемся и обсуж-
даем всё на свете.

— Ты права, — наконец признала я. — Возможно, мне
просто нужно немного сменить обстановку.

— Вот видишь! — обрадовалась Юля. — У нас есть мно-
го традиций, которые помогут вернуть тебе праздничное на-
строение.

Я не могла не улыбнуться, представляя, как мы собираем-
ся, смеемся и обсуждаем старые шутки.

— Ладно, я подумаю об этом, — сказала я, чувствуя, как
в душе начинает подниматься маленький огонёк надежды.

— Это уже прогресс! — с улыбкой ответила Юля. — Глав-
ное, чтобы ты сама захотела. Новый год — это время чудес,
и, возможно, именно этот праздник поможет тебе обрести
радость и уверенность в себе.

С каждым её словом я все больше понимала, что, возмож-
но, стоит рискнуть и позволить себе немного счастья.

Когда мы весело беседовали, время пролетело незамет-
но, и вскоре наш автомобиль остановился у величественно-
го отеля. Это заведение славится своими уютными номера-
ми с потрясающим видом на знаменитый Маттерхорн, одну



 
 
 

из самых известных гор в Альпах. Водитель, с улыбкой на
лице, сообщил:

— Приехали. Хорошего вам отдыха! — его слова звучали
искренне, что добавило нам комфорта.

— И вас с наступающим! — воскликнула Артемьева, вы-
бравшись из машины и наполнив легкие свежим холодным
воздухом, который был пронизан легким ароматом хвои и
зимней свежести. Она с восторгом оглядела окружающие
пейзажи, в которых величественные горы возвышались на
фоне яркого голубого неба. — Горы, как же я вас люблю! —
добавила она, с улыбкой глядя на снежные вершины, свер-
кающие на солнце.

В этот момент я не могла не заметить, как горные склоны
покрыты пушистым снежным покровом, который перели-
вался всеми цветами радуги под солнечными лучами. Здесь,
среди природы, царила особая атмосфера, полная спокой-
ствия и умиротворения. Вокруг раздавались звуки природы:
щебетание птиц, треск веток под ногами и легкий ветер, ко-
торый шептал свои секреты.

Водитель, обладая невероятной ловкостью, быстро выта-
щил наши чемоданы из багажника автомобиля. Он действо-
вал так уверенно, что казалось, будто у него есть специаль-
ная подготовка для таких ситуаций. Мы следовали за ним в
отель, где нас встречали приветливые сотрудники, готовые
помочь.

Как только мы вошли в холл, я заметила, как один из ра-



 
 
 

ботников отеля сразу же подхватил наши чемоданы, не дав
им даже упасть на пол. Это было очень приятно, ведь после
долгого путешествия не хотелось тратить силы на перенос
багажа. Пока мы общались с администратором, который был
очень вежлив и быстро оформил нашу регистрацию, другие
сотрудники уже успели отнести наши чемоданы в номера.

Я обратила внимание на атмосферу в отеле: здесь было
много зелени, а легкий аромат свежих цветов создавал ощу-
щение уюта. Вокруг царила дружелюбная обстановка, что
добавляло радости в наше прибытие. Время от времени я
ловила на себе взгляды других гостей, которые тоже были в
ожидании заселения, и чувствовала, что мы находимся в ме-
сте, где заботятся о каждом клиенте.

Как только мы завершили все формальности, администра-
тор с улыбкой напомнил нам о завтраке, который будет пода-
ваться с раннего утра, а также об экскурсиях, которые мож-
но забронировать прямо в отеле. Это добавило еще больше
радости к нашему прибытию, ведь мы были полны ожидания
приключений. В целом, первое впечатление от отеля было
исключительно положительным, и я с нетерпением ждала,
чтобы исследовать его и насладиться всеми предложениями,
которые он мог предоставить.



 
 
 

 
Глава 4

 
Алёна

Выбранное нами место — это изысканный четырехзвез-
дочный отель, расположенный в живописном горном райо-
не, который предлагает своим гостям не только комфортные
номера, но и широкий спектр услуг для полноценного от-
дыха и восстановления сил. В отеле имеется современный
спа-комплекс, где каждый может насладиться процедурами,
направленными на расслабление и оздоровление. Здесь есть
крытый бассейн с подогревом, который позволяет плавать
даже в холодное время года, а также различные сауны, вклю-
чая финскую и инфракрасную, которые способствуют улуч-
шению кровообращения и расслаблению мышц.

Отель предлагает разнообразные массажные кабинеты,
где квалифицированные специалисты помогут снять напря-
жение и стресс с помощью различных техник массажа, вклю-
чая шведский, тайский и ароматерапию. Это идеальное ме-
сто для восстановления после активного дня, проведенного
на свежем воздухе, будь то горные походы, лыжные спуски
или просто прогулки по живописным окрестностям.

Кроме того, отель предлагает своим гостям не только рас-
слабляющие процедуры, но и фитнес-зал, где можно под-
держивать физическую активность даже во время отпуска.



 
 
 

Здесь также проводятся занятия йогой и пилатесом, что поз-
воляет гармонично сочетать физическую активность с ду-
шевным спокойствием.

Для желающих поесть в отеле есть ресторан, предлагаю-
щий блюда местной и международной кухни, приготовлен-
ные из свежих и качественных ингредиентов. Гостям предо-
ставляется возможность насладиться вкусными ужинами на
террасе с видом на горы, что создаёт особую атмосферу уюта
и благополучия.

Таким образом, это не просто место для ночлега, а пол-
ноценный курорт, где можно провести время с пользой для
тела и души, не покидая пределов отеля. Здесь есть всё, что
нужно для идеального отдыха: от расслабляющих процедур
до активных развлечений, позволяющих забыть о повседнев-
ной суете и насладиться моментом.

Когда мы завершили процесс регистрации на ресепшене и
получили ключ-карты от наших комфортабельных номеров,
каждый из нас отправился в своё уютное гнездышко, где со-
бирались провести ближайшие несколько дней. Номера бы-
ли оформлены в современном стиле, с мягкими кроватями и
большими окнами, через которые проникал солнечный свет.
Я быстро приняла душ, чтобы освежиться после долгой до-
роги, и начала разбирать чемодан, аккуратно раскладывая
вещи по местам.

После того как я привела себя в порядок, мне захотелось
провести время с подругой, и я постучала в номер Юли. В её



 
 
 

номере царила приятная атмосфера: на столе стояли свежие
фрукты, а из окна открывался живописный вид на окружа-
ющий пейзаж.

— Долго ты еще копаться будешь? — бросила я, пересту-
пив порог номера подруги. — Как-то уже и покушать хочет-
ся.

Мой желудок уже предательски урчал, напоминая о давно
забытом завтраке, но Артемьева, поглощенная своим заня-
тием, не разделяла моего гастрономического энтузиазма.

— Да я на самом деле почти закончила, — проворчала
она, натягивая на себя джинсы. Она покрутилась перед зер-
калом, оценивающе осматривая свое отражение, и с недо-
вольством нахмурила брови. — А тебе лишь бы поесть! —
с упреком произнесла она, глядя на меня, как будто я была
виновата в том, что у меня всегда был вполне хороший ап-
петит.

— Ну, я же не ты, чтобы раз в день травой питаться, —
поддела я свою подругу с улыбкой, стараясь сделать разговор
более легким. — У тебя, кажется, совсем нет запаса энергии!
— добавила я, подмигнув. — Уже скоро насквозь светиться
начнешь. Тощая как тростинка, — продолжила я, смеясь.

Юлька бросила на меня недовольный взгляд, но в глубине
души, я знала, что она понимает шутку. Мы обе знали, что у
каждой из нас свои привычки и предпочтения в еде. Я пред-
почитала разнообразные блюда, полные белков и углеводов,
а она, кажется, могла обходиться лишь легкими салатами и



 
 
 

смузи.
Иногда я задумывалась, как разные подходы к питанию

влияют на наше здоровье и настроение. В то время как я чув-
ствовала себя полной энергии от своих обильных приемов
пищи, она, возможно, считала, что ее легкие блюда помога-
ют ей оставаться стройной и активной. Мы часто обсужда-
ли, как важно находить баланс между вкусом и здоровьем,
и хотя у нас были разные взгляды на это, я всегда уважала
ее выбор.

В конце концов, дружба заключается не только в совмест-
ных увлечениях, но и в способности принимать различия
друг друга, и это делает наши разговоры еще более интерес-
ными и многогранными.

— Я не то чтобы тощая, я скорее стройная. У меня есть
свои особенности фигуры, которые я ценю. А вот тебе, воз-
можно, стоит задуматься о том, чтобы немного похудеть. Не
помешало бы сбросить пару лишних килограммов.

— О, нет! Я точно не собираюсь мучить себя диетами и
ограничениями. У меня и так в жизни хватает стресса, что-
бы лишать себя маленьких радостей. Я предпочитаю насла-
ждаться жизнью, и если это означает, что иногда я позволяю
себе что-то вкусненькое, то я не вижу в этом ничего плохого.

Важно помнить, что каждый человек уникален, и подход
к своему телу должен быть индивидуальным. Стройность не
всегда означает здоровье, и иногда лучше сосредоточиться
на том, как мы себя чувствуем, а не на цифрах на весах.



 
 
 

Я считаю, что стоит искать баланс между здоровым обра-
зом жизни и наслаждением. В конце концов, жизнь слишком
коротка, чтобы отказывать себе в удовольствиях. Кроме то-
го, есть множество способов поддерживать себя в форме, не
прибегая к строгим диетам, например, заниматься спортом,
гулять на свежем воздухе, пробовать новые рецепты здоро-
вой пищи. Главное — быть в гармонии с собой и своим те-
лом.

— Вот это и плохо, что еда для тебя радость. Женщину
мужик радовать должен.

— Где ж такого найти? Увы, их врачи по рецепту не вы-
писывают и ни в одной аптеке таких не купишь, — пошутила
я в ответ.

— А жаль! Спрос был бы огромный, — поддержала Ар-
темьева мое веселье.

На самом деле, это забавное замечание о том, что еда мо-
жет быть источником радости, затрагивает более глубокую
тему. В современном мире многие люди находят утешение
в еде, особенно в стрессовые моменты. Это может быть свя-
зано с тем, что еда ассоциируется с комфортом и уютом, а
также с приятными воспоминаниями из детства, когда роди-
тели готовили любимые блюда.

— Ладно, идем уже. А то и правда изголодаешь. Ещё нена-
роком меня вместо еды грызанешь.

— Обязательно. Ам — щелкнула я зубами перед подру-
гой.



 
 
 

Юлька у нас настоящая фанатка диет. Она постоянно про-
бует новые методики питания, от низкоуглеводных диет до
веганских меню. Каждый раз, когда она открывает для себя
что-то новое, она с энтузиазмом делится своими впечатле-
ниями и результатами. Например, недавно она начала следо-
вать принципам интервального голодания и утверждает, что
это не только помогает ей сбросить лишние килограммы, но
и улучшает общее самочувствие.

Что касается меня, то я, напротив, предпочитаю насла-
ждаться едой. Я люблю пробовать различные блюда, экспе-
риментировать с рецептами и делиться вкусными момента-
ми с друзьями. Я считаю, что еда — это не только способ
утолить голод, но и настоящая радость, которая объединяет
людей. Слава Богу, у меня нет проблем с фигурой, и, по мо-
ему мнению, я выгляжу вполне хорошо.

Я не исключаю, что в будущем попробую что-то новое из
диет, но пока что мне нравится мой стиль жизни. В конце
концов, важно не только то, что мы едим, но и как мы это
делаем — с удовольствием и радостью!

Через полчаса после долгих обсуждений и планов мы, на-
конец, спустились в ресторан, который находился прямо в
нашем отеле. Это заведение выглядело очень уютно: мягкий
свет, живописные картины на стенах и тихая музыка, созда-
ющая атмосферу расслабления. Нас встретила милая офи-
циантка с доброй улыбкой, которая проводила нас к столику
у окна, откуда открывался неповторимый вид на окрестно-



 
 
 

сти. Она принесла нам меню, оставив время для выбора, а
сама отошла в сторону, ожидая нашего заказа.

Мы быстро определились с блюдами. Я выбрала традици-
онный суп из муки — Mehlsuppe, который славится своим
насыщенным вкусом и ароматом. К нему я добавила рёшти
— хрустящие картофельные лепешки, которые идеально до-
полняли суп. В качестве основного блюда я решила попро-
бовать раклетт, который готовят, расплавляя сыр и подавая
его с картофелем и овощами. Это было что-то невероятное!
Юля сделала более легкий выбор: она заказала свежий салат
с овощами и стейк из семги, который, по её словам, был про-
сто восхитительным.

Пока мы ждали наши заказы, разговоры текли легко и
непринужденно. Мы обсуждали всё: от планов на будущее
до последних новостей, которые нас заинтересовали. Атмо-
сфера была настолько приятной, что время пролетало неза-
метно. Когда наши блюда наконец прибыли, мы не могли
удержаться от восхищения. Суп был горячим и ароматным,
а раклетт — просто таял во рту. На десерт я решила побало-
вать себя шоколадным фондю, которое подавали с фруктами
и печеньем. Это было идеальное завершение нашего поздне-
го обеда.

Наш столик находился прямо у панорамных окон, через
которые открывался захватывающий вид на величественную
гору Маттерхорн — одну из самых известных и узнаваемых
вершин в мире. Даже если вы никогда не бывали на границе



 
 
 

Швейцарии и Италии, вам наверняка знакомы характерные
очертания этой горы, напоминающей четырехгранную пира-
миду. Маттерхорн, с его остроконечным пиком, возвышает-
ся на высоту 4478 метров и является настоящим символом
Альп и швейцарского альпинизма.

Каждый год этот грандиозный пик привлекает сотни ты-
сяч туристов, которые приезжают, чтобы насладиться его ве-
ликолепием и сделать незабываемые фотографии. Кроме то-
го, около трех тысяч альпинистов стремятся покорить его
вершину, что делает Маттерхорн одной из самых популяр-
ных альпийских целей для профессиональных и любитель-
ских альпинистов. Но стоит отметить, что восхождение на
Маттерхорн — это не простое дело. Оно требует высокой
физической подготовки, опыта и тщательной подготовки,
поскольку погода в горах может измениться в считанные ми-
нуты.

Красота Маттерхорна завораживает и одновременно при-
тягивает, вызывая восхищение у всех, кто его видит. В яс-
ные дни его снежные вершины сверкают на солнце, а в об-
лачную погоду гора словно окутана мистическим туманом,
что добавляет ей загадочности. Местные жители и альпини-
сты рассказывают множество историй о восхождениях, ко-
торые увлекают и вдохновляют. Также стоит упомянуть, что
вокруг Маттерхорна расположены живописные деревушки,
такие как Церматт, которые предлагают туристам множество
возможностей для активного отдыха, включая пешие про-



 
 
 

гулки, катание на лыжах и сноуборде, а также наслаждение
местной кухней в уютных ресторанах.

Таким образом, горный массив Маттерхорн не только
привлекает внимание своей красотой, но и является центром
альпийской культуры, истории и приключений, что делает
его обязательным местом для посещения для всех любите-
лей природы и активного отдыха.

От нашего неспешного разговора и созерцания окружаю-
щей красоты нас отвлек громкий, заразительный смех ком-
пании молодых людей, расположившихся на противополож-
ном конце зала. Их веселье было настолько громким, что да-
же самые тихие разговоры вокруг не могли затмить его. Эта
компания привлекала к себе внимание не только своим сме-
хом, но и внушительными фигурами. Пять высоких, широ-
коплечих мужчин, похожих на Аполлонов из древнегрече-
ской мифологии, выглядели так, словно только что вышли
из спортивного зала. Их мускулистые тела и уверенные дви-
жения создавали атмосферу силы и харизмы.

Рядом с ними находились три миловидные девушки, ко-
торые, несмотря на свою хрупкость, излучали уверенность и
обаяние. В их глазах светилась радость, а улыбки были таки-
ми искренними, что невозможно было не улыбнуться в от-
вет. Когда они смеялись, казалось, что весь зал наполняется
светом и позитивной энергией. Эти молодые люди явно зна-
ли друг друга давно, и это ощущалось в их взаимодействии.
Они общались свободно и непринужденно, шутя и подтру-



 
 
 

нивая друг над другом, словно между ними не было никаких
барьеров.

Обстановка за их столиком была поистине дружелюбной и
расслабляющей. На столе стояли бокалы с напитками, а во-
круг разложены закуски, которые, похоже, были выбраны с
особым вкусом. В такие моменты невольно задумываешься о
том, как важно иметь таких друзей, с которыми можно раз-
делить радость и веселье. В их смехе была какая-то особая
магия, способная отвлечь от повседневных забот и проблем.
Каждый из них, казалось, был полон энергии и жизненной
силы, что создавало вокруг них ауру позитива.

В таком окружении трудно оставаться равнодушным. Их
радость была настолько заразительной, что даже те, кто си-
дел ближе к нам, невольно начинали улыбаться и подстраи-
ваться под общее настроение. В такие моменты понимаешь,
как важны дружеские связи и как они могут обогащать нашу
жизнь. Взглянув на них, я ощутил, что в мире все еще есть
место для искреннего веселья и дружбы, что так необходимо
каждому из нас.

Один из молодых людей, который до этого момента сидел
к нам спиной, неожиданно обернулся, как будто почувство-
вал на себе мой взгляд. Когда наши глаза встретились, я бы-
ла поражена его пронзительными карими глазами, которые,
казалось, прожигали меня насквозь. В этот миг мое сердце
пропустило удар, а затем забилось с такой силой, словно пы-
талось вырваться из грудной клетки. Это ощущение было на-



 
 
 

столько сильным, что я даже на мгновение растерялась. Что-
бы скрыть свою реакцию и успокоить себя, я быстро переве-
ла взгляд на свою подругу, которая сидела рядом со мной.

Краем глаза я заметила, как этот загадочный молодой че-
ловек наклонился к своему другу, сидящему рядом, и что-
то шепнул ему на ухо. Их разговор, хотя и тихий, был полон
энергии, и я могла уловить, что они общаются на русском
языке. Это добавило интриги, ведь я не ожидала услышать
родную речь в таком месте.

Я попыталась сосредоточиться на разговоре с подругой,
но мысли все равно возвращались к тому молодому челове-
ку. Его уверенность и харизма притягивали внимание, и я не
могла не заметить, как его улыбка освещает лицо. Он выгля-
дел так, будто знает, чего хочет от жизни, и это было неве-
роятно притягательно.

Я вспомнила, как в детстве мне рассказывали о том, как
важно уметь видеть людей, а не только их внешность. И в
этот момент я поняла, что хочу узнать больше о нем, о его
жизни и мечтах. Может быть, это была просто мимолетная
встреча, но в ней было что-то особенное, что подстегивало
мою любознательность. В этот момент я снова взглянула в
его сторону, и наши взгляды встретились вновь, вызывая у
меня легкое волнение и надежду на то, что это не просто
случайность.

— О, Бо-о-о-же! Какие же они потрясающие! — не удер-
жалась от восторга Юля, глядя на мужчин.



 
 
 

— Да, в общем-то, неплохо, — попытался я сделать вид,
что меня это не слишком волнует, хотя на самом деле не мог
не заметить, как они выделяются на фоне остальных.

— Ты что, серьезно?! — не унималась Артемьева, её глаза
горели от негодования. — Ты только посмотри на них!

Она продолжала разглядывать мужчин, которые, каза-
лось, были воплощением идеала: высокие, с широкими пле-
чами и харизматичными улыбками. Каждый из них словно
вышел из модного журнала, и их присутствие наполняло ат-
мосферу особой энергией.

— Знаешь, — добавила Юля, — это не просто внешность.
В них есть что-то притягательное, что заставляет задуматься
о том, как важно быть уверенным в себе. Это ведь не только
о физической привлекательности, но и о внутреннем состо-
янии.

— Да, — согласился я, — уверенность действительно иг-
рает большую роль. Но иногда важно помнить, что за каждой
красивой оболочкой может скрываться совершенно другая
личность.

Артемьева кивнула, и в её глазах промелькнула искорка
понимания. Мы продолжали наблюдать за теми, кто прохо-
дил мимо, и в этот момент я осознал, что восхищение красо-
той — это лишь одна сторона медали, а настоящая ценность
заключается в том, что каждый из нас уникален и интересен
по-своему.

— Это же чистый секс! — в конце концов сделала вывод



 
 
 

Артемьева. — Их уверенность, их манера двигаться... Это
просто завораживающе!. Я не понимаю, как ты можешь оста-
ваться равнодушной.

— Знаешь, этот «секс», как ты его называешь, вряд ли об-
ратит на нас внимание, — попыталась я вразумить свою по-
другу, которая, казалось, была полностью очарована привле-
кательными парнями, сидящими неподалеку. — Посмотри,
какие шикарные куколки рядом с ними! Они просто сияют,
и нам с ними явно не сравниться.

— Ты такая скучная, Алён! — возразила она, закатывая
глаза. — В тебе нет ни капли авантюризма. Да и чем мы хуже
этих куколок?! Мы тоже можем быть интересными!

Я задумалась над её словами. Действительно, почему мы
не можем быть на одном уровне с ними? У каждой из нас
есть свои достоинства, свои уникальные черты. В конце кон-
цов, уверенность в себе — это неотъемлемая часть привле-
кательности. Я вспомнила, как однажды на вечеринке моя
знакомая подошла к группе парней и, просто улыбнувшись,
завела разговор. Они были так впечатлены её открытостью и
энергией, что вскоре уже сами проявляли интерес.

Может, нам стоит попробовать? Мы можем создать свою
атмосферу, добавить немного флирта и легкости в обще-
ние. Кроме того, всегда есть возможность проявить креатив-
ность: можно начать разговор о чем-то необычном или даже
забавном. Например, задать вопрос о том, какой у них самый
странный опыт на свидании. Это может разрядить обстанов-



 
 
 

ку и привлечь их внимание.
Пока мы дискутировали, компания, сидевшая за столи-

ком, закончила свой обед и, весело смеясь, покинула ресто-
ран. Это вызвало у моей подруги легкое разочарование, и она
тяжело вздохнула, ведь атмосфера была настолько приятной,
что нам не хотелось, чтобы этот момент заканчивался. Мы
обменялись взглядами и пришли к выводу, что не стоит те-
рять время на грусть. Вместо этого мы решили побаловать
себя и устроить расслабляющий день, отправившись в спа-
салон.



 
 
 

 
Глава 5

 
Алекс

В этом году мы всей нашей дружной компанией решили
встретить Новый год в живописном Церматте, и это реше-
ние стало настоящим глотком свежего воздуха для всех нас.
Давно не удавалось собраться в этом прекрасном курорте,
где горные вершины окутаны снежным покровом, а воздух
напоен ароматом хвои и свежести. Ранее мы часто ездили
сюда, чтобы покататься на лыжах, и даже пару раз покоря-
ли величественный Маттерхорн, который всегда вызывал у
нас восхищение. Однако с течением времени работа стала
поглощать нас целиком, и возможности для отдыха станови-
лись все более редкими.

К счастью, в нашей команде появились Лена, Маша и Аня,
которые привнесли в нашу жизнь массу позитива и энергии.
Они активно вытаскивают нас из офисной рутины, органи-
зуя различные мероприятия и поездки, что, безусловно, до-
бавляет ярких красок в нашу повседневность. Их энтузиазм
и жизнерадостность вдохновляют всех вокруг, и теперь мы
часто планируем совместные выезды, что, безусловно, сбли-
жает нас.

Я немного завидую ребятам, ведь им удалось встретить
свои половинки, с которыми они строят свои отношения и



 
 
 

делятся радостями жизни. Их счастье заметно, и порой мне
кажется, что они словно сияют от любви. Однако с Диманом
мы остаемся одинокими в нашем дружном кругу, наблюдая
за их счастливыми моментами. Это, конечно, не омрачает
нашу компанию, но иногда мы задумываемся о том, как было
бы здорово разделить такие моменты с кем-то особенным.

Тем не менее, мы настроены на то, чтобы этот Новый год
стал для нас незабываемым. Мы планируем катание на лы-
жах, вечерние посиделки у камина с горячим шоколадом
и, конечно же, праздничный ужин с традиционными блюда-
ми. Церматт славится своей атмосферой, и мы надеемся, что
этот отдых поможет нам не только расслабиться, но и укре-
пить нашу дружбу. В конце концов, даже если у нас нет ро-
мантических отношений, у нас есть друзья, и это тоже бес-
ценно.

Сегодня уже третий день нашего пребывания в этом за-
мечательном горном курорте, и каждый момент здесь полон
впечатлений. Утро началось с катания на лыжах, и мы насла-
ждались свежим воздухом и заснеженными склонами. После
нескольких часов активного отдыха мы решили разойтись по
своим номерам, чтобы немного отдохнуть и подготовиться
к обеду, который мы запланировали в уютном ресторане на
первом этаже отеля.

После горячего душа, который помог мне расслабиться
после катания, я вышел на балкон, чтобы насладиться све-
жим воздухом и покурить. С балкона открывался потрясаю-



 
 
 

щий вид на горные вершины, покрытые пушистым снегом, и
я не мог не восхититься этой красотой. На соседнем балконе,
делая затяжку, стоял мой друг Диман, номера с которым на-
ходились прямо через стенку. Он был погружен в свои мыс-
ли и, казалось, не замечал меня.

Я решил подойти ближе и посмотреть, на что он так вни-
мательно смотрит.

— На что засмотрелся? — спросил я Холодова.
Друг в ответ лишь махнув рукой вниз. Я последовал за его

взглядом и увидел, как из только что остановившейся маши-
ны известного трансферта выходили две молодые девушки.
Они выглядели довольно эффектно, и в их манере двигать-
ся чувствовалась легкость и уверенность. Мой взгляд задер-
жался на брюнетке, которая, явно размяв затекшие мышцы
после долгой поездки, подхватила свой чемодан и быстро на-
правилась внутрь здания. Ее волосы, длинные и блестящие,
струились по плечам, а в глазах читалась решимость. За ней,
чуть ли не вприпрыжку, шагала блондинка, которая, несмот-
ря на свою легкомысленную улыбку, выглядела не менее уве-
ренно.

Эти две девушки были как инь и янь — одна с темны-
ми волосами и строгими чертами лица, другая с солнечными
локонами и игривым выражением. Их стиль одежды также
контрастировал: брюнетка была одета в классическое чер-
ное платье, подчеркивающее её фигуру, в то время как блон-



 
 
 

динка выбрала яркий наряд с цветочным принтом, который
придавал ей воздушный вид. Мы с Холодовым обменялись
взглядами, и я почувствовал, что нас обоих поразила их ха-
ризма.

Не знаю, чем именно они привлекли наше внимание, но
мы продолжали провожать их взглядами, пока девушки не
скрылись за дверями здания.

Иногда такие моменты, когда встречаешь незнакомцев,
могут оставить след в памяти, и мне стало любопытно узнать
больше о том, что происходит за пределами привычной ру-
тины.

— Как же они хороши! — с восхищением произнес мой
друг, его глаза горели от восторга, когда он перевел взгляд на
меня. — Интересно, откуда эти прелестные девушки. Может,
они француженки с их утонченными манерами?

Я усмехнулся и ответил:
— Вряд ли, скорее всего, это англичанки, ведь у них тоже

есть свой шарм.
— Знаешь, — продолжал он, — я бы не прочь провести

свой отпуск в одной постели с этой блондиночкой. Представ-
ляю, как было бы здорово: утренние прогулки, романтиче-
ские ужины при свечах, а потом долгие разговоры и не толь-
ко…

— А ничего, что ты из иностранных языков знаешь только
«Hände hoch» (руки вверх — на немецком)? — подколол я
Димку, который всегда гордился своим умением общаться



 
 
 

на иностранных языках, хотя на самом деле его знания были
весьма поверхностными.

— Ой! Можно подумать, я собираюсь вести с ней светские
беседы! — ответил он с ухмылкой, явно не воспринимая мои
слова всерьез.

— Но как же ты планируешь довести её до постели? —
рассмеялся я, представляя, как он будет мучиться с языко-
выми барьерами.

— Для этого не обязательно использовать слова, — уве-
ренно заявил он, расправив плечи и выпятив грудь, как буд-
то собирался произвести впечатление не только на меня, но
и на всех вокруг. — Всё сделает моя харизма, — произнес
дуг с самодовольной улыбкой, которая наводила на мысль,
что он действительно верит в свои способности.

На самом деле, мы часто недооцениваем значение обще-
ния в любых отношениях. Даже если у человека есть обаяние
и уверенность, без элементарных навыков общения на языке
партнёра может быть сложно установить глубокую связь. На-
пример, в международных отношениях, где культурные раз-
личия играют значительную роль, знание языка может стать
ключом к пониманию и сближению.

Кроме того, язык — это не только слова, это также нюан-
сы, интонации и жесты. Можно ведь передать много эмоций
и чувств даже без слов, но для этого нужно знать, как пра-
вильно себя вести в разных ситуациях. Димка, возможно, и
был уверен в своей харизме, но я знал, что рано или поздно



 
 
 

ему всё же придётся столкнуться с необходимостью обще-
ния. И в этот момент он поймёт, что язык — это не просто
набор слов, а целый мир, который открывается перед тем,
кто готов учиться и развиваться.

Харизма у Холодова действительно на высоком уровне,
это неоспоримо. Однако, глядя на девушек, можно заметить,
что они отлично понимают свою ценность и вряд ли попа-
дутся на его ловкие уловки. Я не мог не поделиться своими
мыслями с другом:

— Боюсь, что тебе там ничего не светит. — Диман, каза-
лось, не разделял моего мнения. Он, с огнем в глазах, хотел
возразить, но я его опередил: — Такие, как они, не ведутся
на сладкие речи. Их нужно добиваться.

Друг кивнул, понимая, что я прав — настоящие отноше-
ния требуют усилий и искренности.

— Так, а я что, против?! — все же с возмущением произ-
нес Диман, явно ощущая необходимость отстоять свою точ-
ку зрения. — Я только за. Чем больше сил прилагаешь, тем
больше удовольствия от результата.

Его энтузиазм был заразителен, и я не мог не восхищаться
его решимостью. В таких ситуациях действительно важно не
просто произносить красивые слова, а действовать, показы-
вая свои настоящие намерения.

— Ладно, пойдем собираться, скоро на обед идти, — ска-
зал я, заходя в свой номер.

Спустившись в уютный зал ресторана, я с радостью занял



 
 
 

место рядом с друзьями, которые уже оживленно обсуждали
последние события. Атмосфера была непринужденной: мы
обменивались шутками и смеялись над забавными история-
ми из нашей жизни. Один из друзей рассказал о своем недав-
нем приключении на работе, когда он случайно перепутал
документы и отправил важное письмо не тому человеку. Мы
все дружно хохотали, представляя его смущение, когда он
понял свою ошибку.

В какой-то момент, погруженный в разговор, я вдруг по-
чувствовал на себе чей-то взгляд. Это было странное ощу-
щение, словно кто-то невидимый наблюдает за мной. Я обер-
нулся, пытаясь выяснить, кто же это, и мое сердце забилось
быстрее, когда я увидел ту самую девушку, которая сидела
за столиком в компании своей подруги. Она была с длинны-
ми волосами, которые мягко падали на плечи, и искренним,
чуть застенчивым выражением лица.

Когда наши взгляды встретились, я словно утонул в её гла-
зах, которые светились интересом и любопытством. На мгно-
вение всё вокруг исчезло, и остался только этот волшебный
момент. Девушка, заметив, что я смотрю на неё, резко по-
краснела, и, будто осознав, что её взгляд выдал её, быстро
развернулась к своей блондинке-подруге, делая вид, что она
совершенно не обращала на меня внимания. Это было одно-
временно забавно и немного смущающе.

Я не мог не заметить, как её подруга, заметив реакцию
своей знакомой, с любопытством взглянула в мою сторону, а



 
 
 

затем, словно подыгрывая, стала шептать что-то на ухо сво-
ей подруге. В этот момент я почувствовал, как внутри меня
разгорается желание подойти к ним и познакомиться. Мыс-
ли о том, как это сделать, крутились в голове, но что-то ско-
вывало меня на месте.

Тем временем, разговор с друзьями продолжался, и я ста-
рался не выдавать своего волнения. Но взглядом всё равно
искал ту девушку, надеясь поймать её снова. В такие момен-
ты начинаешь понимать, как быстро может завязаться сим-
патия и как важно не упустить возможность, которая может
привести к чему-то большему.

— Вот и наши милые крошки, — произнес я, наклоняясь
к Диме, который с интересом посмотрел в сторону окна.

В этом уютном кафе, где мы решили провести вечер, ат-
мосфера была наполнена мягким светом и ароматом свеже-
заваренного кофе. За дальним столиком, у самого окна, си-
дели две девушки, погруженные в разговор. Дима, облизнув-
шись, как будто почувствовал запах чего-то вкусного, уста-
вился на них с явным интересом.

— Попались, — с ухмылкой добавил Холодов, который
всегда был мастером наблюдений. — Теперь им от нас нику-
да не деться.

Его взгляд был полон хитрости, и я знал, что он уже стро-
ит планы.

Девушки усердно делали вид, что не замечали нашего
внимания, погруженные в свои мысли и обсуждения. Одна



 
 
 

из них, с длинными светлыми волосами, смеялась над шут-
кой своей подруги, а другая, с яркими чертами лица, задум-
чиво смотрела в окно, словно искала вдохновение. Я заме-
тил, что они были одеты стильно, но сдержанно — в их об-
разах не было ничего лишнего, только аккуратные детали,
подчеркивающие индивидуальность.

— Знаешь, — сказал я, отрывая взгляд от девушек, —
иногда мне кажется, что такие моменты, как этот, самые цен-
ные. Мы сидим здесь, наслаждаемся атмосферой, и вдруг в
нашем поле зрения появляются они. Это как маленькое чудо.

Холодов кивнул, его взгляд всё еще был прикован к де-
вушкам.

— Да, но нам нужно придумать, как привлечь их внима-
ние.

Я задумался. Возможно, стоит просто подойти и начать
разговор. Или, может быть, стоит дождаться, пока они сами
обратят на нас внимание? В любом случае, вечер только на-
чинался, и в воздухе витала легкая интрига, которая обеща-
ла множество интересных моментов.

После того как мы завершили наш обед в уютном ресто-
ране, наполненном ароматами свежеприготовленных блюд,
мы вышли на улицу, где нас встретил легкий ветер. Девчон-
ки, полные энергии и ожиданий, сразу направились в спа-са-
лон, чтобы насладиться процедурами релаксации и восста-
новить силы после насыщенного дня. Мы же с друзьями ре-
шили провести вечер в более уединенной обстановке и на-



 
 
 

правились в роскошный лаундж для курящих.
Этот лаундж был настоящим оазисом для ценителей хо-

рошего отдыха. Внутри нас встретил уютный интерьер с мяг-
ким освещением, кожаными диванами и стильными кресла-
ми, которые приглашали нас расслабиться. На барной стой-
ке предлагался обширный ассортимент дижестивов, среди
которых выделялись редкие сорта коньяка и ликеров. Мы
выбрали дымное виски, которое обладало глубоким и насы-
щенным вкусом, идеально подходящим для вечернего отды-
ха. Кроме того, здесь был представлен впечатляющий выбор
сигар.

Зимой, когда за окном мороз и снег, этот лаундж стано-
вится особенно притягательным. Здесь можно наслаждаться
живой музыкой, которая создает атмосферу уюта и спокой-
ствия. Мы расположились у камина, где треск дров создавал
дополнительный уют, а тепло от огня приятно согревало нас.
В руках у нас были напитки, которые бармен приготовил с
особым мастерством, и мы не могли не восхититься тем, как
гармонично сочетались все ароматы и вкусы.

Пианист, играющий на рояле, погружал нас в мир мело-
дий, которые идеально дополняли атмосферу спокойствия
и расслабления. Мы провели остаток вечера, обсуждая про-
шедший день, делясь воспоминаниями и наслаждаясь каж-
дым мгновением. Это был вечер, который запомнится надол-
го, полон приятных разговоров, хорошей музыки и велико-
лепных напитков.



 
 
 

Ближе к одиннадцати часам к нам присоединились дев-
чонки, которые были полны эмоций и впечатлений. Они на-
перебой начали рассказывать о своей встрече в спа, где по-
знакомились с двумя русскими девушками из Москвы. Эти
новые знакомые оказались очень дружелюбными, и девчон-
ки быстро нашли общий язык, обсудив множество тем, от
путешествий до моды. В процессе общения они даже успели
подружиться, обменявшись контактами и обещав поддержи-
вать связь.

На следующий день у них была запланирована увлека-
тельная программа: они договорились с новыми подругами
покататься на лыжах с самого утра. Это обещало быть насто-
ящим приключением, так как горнолыжные склоны в этом
районе славятся своими живописными пейзажами и каче-
ственными трассами. После активного катания они собира-
лись посетить знаменитый Шильонский замок, который рас-
положен на берегу озера Женевы. Этот исторический памят-
ник, с его впечатляющей архитектурой и захватывающими
видами, всегда привлекает туристов и обещает множество
интересных моментов.

Девчонки с энтузиазмом напомнили нам, чтобы мы не
опаздывали, ведь они не хотели пропустить ни минуты этого
увлекательного дня. После того как мы распрощались, каж-
дый из нас вернулся в свои номера, полные ожидания и пла-
нов на завтрашние приключения. Вечер обещал быть спо-
койным, но в то же время мы чувствовали, что впереди нас



 
 
 

ждет много интересного. Мы обсудили, как здорово, что у
нас появилось больше друзей, и как важно наслаждаться мо-
ментами, которые дарит нам жизнь.

Уже укрываясь одеялом и погружаясь в полутёмное про-
странство своего номера, я не мог избавиться от навязчивых
мыслей о брюнетке, которая заполнила мой день. Её образ
так и витал в моей голове, словно пленительная мелодия, ко-
торую невозможно забыть. Я представлял, в каком номере
она может находиться, и как бы мне хотелось узнать больше
о её жизни, интересах и, конечно, о том, что скрывается за её
загадочной улыбкой. Завтра обязательно нужно будет разуз-
нать о ней все подробности.

Ведь отпуск — это не просто время отдыха, это возмож-
ность открыть для себя что-то новое и увлекательное. Я чув-
ствую, что между нами может возникнуть нечто особенное,
и не хочу упустить этот шанс. В такие моменты начинаешь
задумываться о том, как важно действовать, не упуская воз-
можности. Я хочу провести с ней время, узнать о её мечтах
и увлечениях, возможно, даже создать что-то большее, чем
просто мимолетное знакомство.

Как бы ни складывались обстоятельства, я готов риск-
нуть и сделать шаг навстречу. В конце концов, жизнь полна
неожиданностей, и иногда именно они становятся самыми
яркими моментами. Я уже предвкушаю, как мы будем гулять
по вечернему городу, обсуждая всё на свете, смеясь и насла-
ждаясь каждой минутой. Завтра — это не просто новый день,



 
 
 

это шанс начать что-то захватывающее и незабываемое.



 
 
 

 
Глава 6

 
Алёна

В уютной и хорошо освещённой спа-зоне, где царила ат-
мосфера спокойствия и расслабления, мы провели остаток
нашего дня. Просторный крытый бассейн с кристально чи-
стой водой манил нас в свои объятия, а рядом располага-
лась гидромассажная ванна, которая обещала незабываемые
ощущения. Сауна с мягким светом и ароматом эфирных ма-
сел создавала идеальные условия для отдыха, а паровые ба-
ни были настоящим спасением для тех, кто хотел забыть о
повседневных заботах. Тропический душ с множеством ре-
жимов, имитирующих дождь, добавлял экзотики в наш спа-
опыт.

Особым моментом стало наше неожиданное знакомство в
бассейне с тремя очаровательными девушками, которых со-
всем недавно мы видели в ресторане в компании тех самых
красавчиков. Очень быстро мы с ними завязали разговор.
Девушки оказались очень дружелюбными и открытыми, рас-
сказывая о своих впечатлениях от отдыха и любимых местах
в городе.

Каждая из них имела свою уникальную историю, и мы с
интересом слушали их рассказы о том, как они попали на
этот курорт. Мы обсудили различные аспекты отдыха, вклю-



 
 
 

чая советы по выбору процедур и мест для посещения. В
процессе общения мы поняли, что у нас много общего, и это
сделало атмосферу ещё более приятной.

После непринуждённой беседы мы решили вместе прове-
сти время, наслаждаясь всеми удобствами спа-зоны, вклю-
чая расслабляющие процедуры и вечерние коктейли. Это
знакомство стало настоящим украшением нашего дня, доба-
вив в него яркие эмоции и новые знакомства. В итоге, вре-
мя, проведённое в этом спа, стало не только физическим от-
дыхом, но и началом новых дружеских связей, которые, воз-
можно, перерастут во что-то большее.

Оказалось, что девушки тоже из России, но, в отличие от
нас — москвичек, они прибыли из Санкт-Петербурга всего
три дня назад. Их путешествие было запланировано на две
недели, и, похоже, они были полны энтузиазма исследовать
новое место. Девчонки оказались очень открытыми и друже-
любными, что сразу создало атмосферу комфорта и доверия.

Мы начали разговоры о том, что привело их в это место,
и о том, какие достопримечательности они уже успели посе-
тить. Они делились своими впечатлениями о местной куль-
туре и кухне, а мы, в свою очередь, рассказали о любимых
местах в Москве. Это обмен опытом помог нам быстро сбли-
зиться.

Маша, Лена и Аня (именно так звали наших новых зна-
комых) дружат сравнительно недавно. Как оказалось, они
встретились благодаря своим вторым половинкам, которые



 
 
 

уже давно дружат между собой. Ребята, с которыми они об-
щаются, дружат с детства, и их связь крепка, как никогда.
Все вместе они часто собираются в компании, и это создает
особую атмосферу дружбы и взаимопонимания.

Интересно, что все ребята работают в одной и той же фир-
ме, которую возглавляет Алекс. Он — тот самый парень, ко-
торый произвел на меня особое впечатление. Алекс не толь-
ко талантливый руководитель, но и человек с харизмой, ко-
торый умеет находить общий язык с каждым. Девчонки рас-
сказали, что он всегда поддерживает своих сотрудников и
создает комфортную атмосферу на работе. Это, безусловно,
способствует хорошему настроению в коллективе.

Маша, Лена и Аня делились своими впечатлениями о сов-
местных выходных, когда они собираются в кафе или на пик-
никах. Они рассказали о своих увлечениях и хобби, о том,
как любят проводить время на свежем воздухе или занимать-
ся спортом. Например, Маша увлекается фотографией и все-
гда старается запечатлеть важные моменты их встреч. Лена,
в свою очередь, обожает готовить и часто угощает своих дру-
зей вкусными блюдами. Аня же активно занимается йогой
и предлагает всем попробовать занятия на свежем воздухе.
Эти встречи помогают укрепить их дружеские связи и созда-
ют незабываемые воспоминания.

К десяти вечера мы уже начали собираться по своим но-
мерам, но перед этим решили, что утром обязательно пока-
таемся на лыжах, а затем посетим знаменитый Шильонский



 
 
 

замок, который славится своей историей и живописным рас-
положением на берегу озера Женевы. Это место привлекает
туристов со всего мира, и нам не терпелось увидеть его сво-
ими глазами.

С трудом выпроводив Юлю из своего номера, я нако-
нец-то смогла насладиться моментом уединения. Большая
двуспальная кровать, обитая мягким текстилем, словно ма-
нила меня в свои объятия. Я не могла отказать себе в этом
удовольствии, ведь после насыщенного дня, полного актив-
ных приключений, мне нужно было восстановить силы.

Всё же за время семейной жизни я отвыкла от такого на-
сыщенного отдыха. Обычно мы проводим время более спо-
койно, наслаждаясь размеренной атмосферой, но этот отдых
оказался для меня особенным. Вспоминая о горных скло-
нах, заснеженных пейзажах и ярком солнце, я понимала, как
важно иногда вырываться из привычной рутины и позволять
себе новые впечатления.

Ведь поездки на лыжах — это не только физическая ак-
тивность, но и возможность насладиться общением, делить-
ся эмоциями и создавать новые воспоминания. Шильонский
замок, с его древними стенами и великолепными видами,
обещал стать отличным приключением. Я уже представляла,
как мы будем гулять по его коридорам, слушая увлекатель-
ные истории о средневековых рыцарях и королях, которые
когда-то жили в этих стенах.

С этими мыслями я наконец-то улеглась на кровать, за-



 
 
 

крыв глаза и попыталась уснуть, полная ожиданий и пред-
вкушения завтрашнего дня. Но вот только сон совсем не
шел.

Холодный сумеречный свет, словно нежный штрих ху-
дожника, проникал сквозь полупритворенные шторы, зали-
вая комнату колючим синеватым оттенком, который прида-
вал обстановке особую атмосферу. Я свернулась калачиком
на кровати, прижимая подбородок к коленям, и с любопыт-
ством смотрела в окно. Мой разум был поглощен воспоми-
наниями о прошедшем дне и особенно о том, когда я впер-
вые встретила его — загадочного и привлекательного незна-
комца в баре.

Теперь, лежа на кровати, я не могла не улыбаться, вспо-
миная его глаза и ту искру, которая проскочила между нами.
Я чувствовала, что это лишь начало чего-то удивительного,
и, возможно, вскоре наши пути пересекутся снова. В голо-
ве роились мысли о том, как бы я хотела узнать его лучше,
узнать его мечты и страхи, и, возможно, поделиться своими.
Холодный свет сумерек напоминал мне о том, что ночь толь-
ко начинается, и вместе с ней открываются новые горизонты,
полные надежд и ожиданий.

Как я узнала от наших новых знакомых, мужчину звали
Александр. Я не могла понять, что именно в нем меня так
притягивало. Возможно, это было что-то загадочное и недо-
ступное, что заставляло меня задумываться о нем снова и
снова. Каждый раз, когда я вспоминала его образ, у меня на



 
 
 

щеках появлялся легкий румянец, а сердце начинало коло-
титься быстрее, словно оно пыталось вырваться из груди.

Александр обладал особым шармом: его уверенная поход-
ка и проницательный взгляд вызывали у меня трепет. Я пом-
ню, как он смеялся, и этот звук напоминал мне о чем-то зна-
комом, но в то же время совершенно новом. В его глазах бы-
ла такая глубина, что казалось, за ними скрыты целые миры,
полные приключений и тайн. Я ловила себя на мысли, что
на самом деле мне хотелось бы узнать его лучше, заглянуть
в его душу и понять, что же там прячется. Хотя, наверное,
я лукавила… Ведь все, что мне хотелось сделать с этим сам-
цом, явно выходило далеко за рамки приличия.

«Неплохо было бы с ним познакомиться поближе», —
мелькнула мысль в моей голове, и я, словно в плену соб-
ственных грёз, начала рисовать в воображении целый мир,
в котором мы могли бы существовать вместе. Передо мной
возникали яркие картины: романтические свидания, где мы,
держась за руки, прогуливаемся по вечернему городу, на-
слаждаясь мягким светом уличных фонарей. Я представля-
ла, как мы останавливаемся, чтобы полюбоваться звездным
небом, и как он, возможно, рассказывает мне о своих мечтах
и планах на будущее.

Долгие прогулки под луной становились настоящими при-
ключениями, где каждый шаг наполнялся нежными разгово-
рами и смехом. Мы могли бы обсуждать книги, фильмы и
музыку, открывая друг для друга новые горизонты. Я меч-



 
 
 

тала о том, как мы проводим время в уютных кафе, пробуя
новые десерты и смеясь над забавными историями из жизни.
В такие моменты я могла бы заметить, как он искренне улы-
бается, и это вызывало бы у меня тепло в сердце.

В моем воображении мы не просто знакомились, а стара-
тельно искали общие увлечения, которые могли бы объеди-
нить нас. Возможно, это были бы занятия спортом, совмест-
ные походы в кино или даже совместные кулинарные экспе-
рименты на кухне. Я представляла, как мы готовим вместе,
смеемся над неудачами и наслаждаемся результатом своих
трудов. Все эти мысли наполняли меня радостью и надеждой
на то, что однажды наши пути пересекутся, и я смогу узнать
его настоящим, а не только через призму своих фантазий.

Несмотря на недавние и довольно болезненные бракораз-
водные дрязги, я удивительно легко представляю себе новые
отношения. Взглянув на свою жизнь, я осознаю, что, несмот-
ря на все переживания, которые мне пришлось пережить,
у меня нет ни малейших сомнений в том, что снова смогу
влюбиться. Это удивительно, ведь ещё совсем недавно я бы-
ла уверена, что одиночество — это лучшее, что может со
мной случиться. Я даже думала, что нахожусь на этапе, когда
мне не нужны ни романтика, ни эмоциональные привязан-
ности. Но, похоже, длительное «голодание» в плане отноше-
ний сильно сказывается на женщинах.

Чувствую, как внутри меня просыпается желание любви
и заботы, и я готова броситься в объятия первого встречно-



 
 
 

го, лишь бы почувствовать тепло и внимание. И хотя я осо-
знаю, что это может быть не самым разумным решением, мне
кажется, что в этот момент не так важно, кто этот человек.
Важно то, что он вызывает во мне приятные эмоции и за-
ставляет забыть о прошлом.

К тому же, этот «первый встречный» оказался довольно
привлекательным. Это заставило меня задуматься о том, что,
возможно, стоит дать себе шанс на новое начало. В конце
концов, жизнь слишком коротка, чтобы зацикливаться на
неудачах. Я понимаю, что мне нужно быть осторожной и не
спешить с выводами, но, тем не менее, во мне снова загора-
ется надежда.

Каждый новый день может принести что-то удивительное,
и я готова открыться новым возможностям, даже если это
означает рискнуть снова испытать боль. Я верю, что, возмож-
но, за углом меня ждет что-то прекрасное, и это придаёт мне
сил двигаться вперёд.

Сквозь окно доносился шум ветра, который неистово гу-
лял меж горных склонов, разметая пушистые белые снежин-
ки, словно невидимый художник разбрасывал свои холсты
по зимнему пейзажу. Этот холодный, но свежий воздух на-
поминал о том, что зима в полном разгаре, и природа готова
подарить нам свои чудеса. Однако в моем сознании царила
лишь одна мысль — загадочный красавец из бара, который
оставил неизгладимый след в моем сердце.

Я закрыла глаза и позволила себе погрузиться в воспо-



 
 
 

минания. Вижу, как он сидит за столиком с друзьями, его
уверенная осанка и загадочная улыбка притягивают взгляды
всех вокруг. Он словно излучает магнетизм, который невоз-
можно игнорировать. В моем воображении он подходит ко
мне, протягивает свою сильную руку, и в этот момент я ощу-
щаю, как внутри меня все замирает.

Я смущенно улыбаюсь, и в ответ он наклоняется ближе,
его глаза сверкают, как звезды на ночном небе. Я чувствую,
как сердце начинает биться в унисон с его ритмом, а мир во-
круг словно исчезает. Мы танцуем под мягким светом, ко-
торый окутывает нас, создавая атмосферу волшебства и ро-
мантики. В его глазах я вижу обещание приключений, а в
его руках — уверенность, которая заставляет меня забыть о
всем.

Каждое движение, каждое прикосновение — это как неж-
ный шепот, который говорит о том, что между нами суще-
ствует нечто большее, чем просто физическая привлекатель-
ность. Это магия, которая связывает наши души и заставля-
ет нас мечтать о будущем, полном удивительных моментов.
Я представляю, как мы гуляем по заснеженным улицам, сме-
емся и делимся секретами, а ветер лишь подчеркивает нашу
близость, обнимая нас снежинками, как будто сама природа
одобряет наше волнение.

Этот образ не покидает меня, и я понимаю, что в этом
холодном мире есть место теплу и страсти, которые могут
согреть даже в самые суровые зимние вечера.



 
 
 

Как жаль, что в реальной жизни всё устроено иначе, чем
в наших мечтах. В отличие от волшебных историй, где герои
могут в одно мгновение изменить свою судьбу, в жизни нам
не дано просто так взять и перевернуть всё с ног на голову.
Каждый день мы сталкиваемся с рутиной и обыденностью,
и, несмотря на все наши надежды и желания, реальность ча-
сто оказывается гораздо более сложной и запутанной. Я, всё
ещё сохраняя улыбку на губах, вновь оказалась лицом к ли-
цу с мягкой подушкой, которая так и манила меня к покою.
Закрыв глаза, я погрузилась в мир снов, где все возможно,
где мечты становятся явью.

Во сне я вновь встретила его — того самого загадочно-
го красавца из бара. Но на этот раз он оказался ещё ближе,
словно между нами не было никакой преграды. Его улыбка
была такой же притягательной, как и прежде, а в глазах све-
тился огонёк, который заставлял моё сердце биться быстрее.
В этом волшебном пространстве я могла почувствовать его
тепло и услышать его голос, который звучал, как музыка.

Каждое слово, произнесённое им, наполняло меня надеж-
дой и верой в то, что перемены возможны. Я понимала, что,
несмотря на сложности, каждый из нас может найти свой
путь к счастью. Этот сон стал для меня не просто встре-
чей с привлекательным незнакомцем, а настоящим уроком о
том, как важно не терять веру в свои мечты и стремиться к
ним, даже если реальность порой кажется слишком серой и
обыденной. И вот, когда я проснулась, я ощутила, что, воз-



 
 
 

можно, стоит начать с маленьких шагов, чтобы сделать свою
жизнь более яркой и насыщенной, ведь даже самые смелые
мечты начинают с простого желания.

Проснувшись рано утром, я почувствовала, как в моем
сердце произошли значительные изменения. Оно снова от-
крылось для чувств, словно цветок, который распускается
на утреннем солнце. В тот момент, когда я вспомнила об
Александре, меня охватило тепло и радость. Он больше не
был просто мимолетным воспоминанием, а стал частью мо-
его внутреннего мира, моих мечтаний и надежд. И, быть мо-
жет, встреча с ним снова произойдет и уже совсем скоро, но
в реальности, а не только в мечтах и снах.



 
 
 

 
Глава 7

 
Алёна

Утро действительно может быть добрым, особенно если
накануне удалось хорошо расслабиться и отдохнуть. Вечер,
проведенный в спа, способен творить настоящие чудеса. По-
сле того как я насладилась расслабляющими процедурами,
мой организм словно перезагрузился. Теплые струи душа
окутали меня, нежно массируя кожу и пробуждая каждую
клеточку тела. Я почувствовала, как остатки ночного сна по-
степенно покидают меня, а бодрость и энергия начинают за-
полнять пространство вокруг.

Уже собравшись, я направилась к двери, когда внезапно
раздался настойчивый стук. Этот звук был настолько знако-
мым, что не требовал раздумий. Я знала, кто стоит за две-
рью: моя подруга, та самая неугомонная и порой даже наг-
лая особа, которая всегда находит способ вмешаться в мои
утренние ритуалы. Внутренни улыбнувшись этой мысли, я
направилась к источнику звука. Ее стук был не просто сту-
ком — это был своеобразный сигнал, который говорил о том,
что Юлька готова к новым приключениям, даже если я еще
не совсем проснулась.

Я открыла дверь и увидела ее с яркой улыбкой на лице,
полную энергии и готовую к действию. Подруга всегда была



 
 
 

источником позитива и вдохновения, порой даже слишком
активной для раннего утра. Мы начали разговор, и я не могла
не заметить, как ее энтузиазм заразителен. Она рассказала
о своих планах на день, о том, как хочет провести время на
свежем воздухе, и предложила мне поторопиться.

С каждым моментом я все больше понимала, что утро, на-
чавшееся с расслабления, теперь обещает быть насыщенным
и интересным.

— Ну и сколько ты еще будешь собираться? — продолжа-
ла настаивать Юля, не желая успокаиваться. — Я уже давно
предчувствовала, что если не потороплю тебя, ты можешь
провести в этом номере целую вечность, — добавила она с
легкой иронией.

Подруга выглядела, как всегда, на высоте: ее боевой маки-
яж подчеркивал выразительность глаз, а нежно-розовый гор-
нолыжный костюм идеально сидел на ней, создавая эффект
уверенной и стильной спортсменки. На голове у нее красо-
валась белая пушистая шапка-ушанка, которая не только со-
гревала, но и добавляла образу особый шарм.

Юля всегда умела привлекать внимание, и в этот раз не
была исключением. Она с нетерпением ждала, когда мы на-
конец выйдем на свежий воздух и отправимся на встречу но-
вому и неизведанному. Из коридора доносились голоса дру-
гих туристов, которые тоже готовились к зимним приключе-
ниям. Я взглянула в зеркало и поняла, что время действи-
тельно летит незаметно.



 
 
 

Я улыбнулась, почувствовав ее энтузиазм, и, наконец, ре-
шила, что пора заканчивать сборы. Впереди нас ждали неза-
бываемые моменты на склонах и множество веселых исто-
рий, которые мы сможем рассказать потом.

— Знаешь, я уже собиралась выходить, — сказала я, по-
спешно застегивая куртку и натягивая шапку на голову. —
Ты меня прямо на пороге застала, — попыталась я объяс-
ниться, хотя понимала, что опаздываю.

— Давай поторопимся, — нервничала подруга, оглядыва-
ясь на часы. — Ребята, наверное, уже ждут нас.

— Не переживай так, — успокоила ее. — У нас еще есть
минут десять, чтобы добраться до места.

— Я так хочу их увидеть как можно скорее! — не унима-
лась Артемьева, её голос звучал с нотками нетерпения. —
Мне просто не терпится познакомиться поближе с тем зага-
дочным красавчиком, — продолжала она тараторить, пока
мы шагали к холлу.

Я заметила, как её глаза искрятся от волнения, а на гу-
бах играет улыбка. Артемьева всегда была полной энергии
и оптимизма, и сейчас это настроение было особенно зара-
зительным. Мы уже были близко к холлу, где должны были
встретиться с новыми знакомыми.

— Я думала, ты с нетерпением ждешь, когда сможешь по-
кататься на лыжах и насладиться всеми местными достопри-
мечательностями, — с улыбкой подколола я свою подругу.
Она всегда была активной и любила приключения, так что



 
 
 

мне казалось странным, что она не проявляет особого энту-
зиазма.

— Ну, одну «достопримечательность» я уже успела при-
метить вчера, и теперь у меня есть цель — покорить ее, —
с игривым блеском в глазах ответила она, чуть приподняв
свои аккуратные бровки.

Конечно, теперь от этой самой «достопримечательности»,
от Артемьевой не уйти! Если Юлька что-то замыслила, то
она обязательно добьется своего, не обращая внимания на
преграды. Она напоминает танк, который мчится к своей це-
ли, не замечая ничего вокруг. Это действительно впечатля-
ющая черта — такая целеустремленность.

Парню, который оказался в этой ситуации, можно лишь
посочувствовать. Юлька — это настоящая загадка, и с ней не
всегда легко. Она может быть как милой, так и непредсказу-
емой, что делает её настоящим «подарком» судьбы. Иногда
её настойчивость может вызывать восхищение, а иногда —
растерянность. Не каждый сможет справиться с её характе-
ром, ведь она всегда находит способ добиться своего, даже
если это требует значительных усилий.

Интересно, как она умудряется сочетать в себе такую силу
и харизму. Возможно, именно это и привлекает людей к ней,
несмотря на все сложности. В любом случае, парню стоит
быть готовым к настоящему приключению, ведь с Юлькой
жизнь точно не будет скучной. Каждый новый день с ней —
это новая история, полная неожиданных поворотов и ярких



 
 
 

эмоций. Увы, но мне до нее точно далеко.
— Смотри, как бы он не сбежал от этого «счастья» раньше

времени, — с улыбкой сказала я, подмигнув Артемьевой.
— Ему просто некуда деться от такой красоты, которая

его окружает. — подруга довольно обвела себя рукой. —
Даже если он решит забраться в горы, чтобы спрятаться, я
все равно найду способ его достать оттуда! — с энтузиазмом
подхватила она мою шутку.

Мы обе знали, что иногда люди пытаются избежать
чувств, которые их пугают или смущают. Но в нашем случае,
эта красота была не просто внешней, она исходила от самого
сердца и души. Мы обсуждали, как важно принимать такие
моменты счастья, даже если они кажутся невыносимыми.

Ведь настоящая красота — это не только то, что мы ви-
дим, но и то, что мы чувствуем. Иногда стоит просто остано-
виться и насладиться тем, что нас окружает: яркими краска-
ми природы, теплом солнечных лучей или даже смехом дру-
зей. И даже если кто-то попытается сбежать, мы всегда мо-
жем создать атмосферу, в которой они захотят остаться. Это
как магия, которая притягивает и удерживает.

Пока мы беззаботно беседовали о пустяках, время проле-
тело незаметно, и вскоре мы оказались в просторном холле.
Здесь нас уже ждали наши вчерашние знакомые, которые бы-
ли в компании парней. Атмосфера была непринужденной, и
все выглядели радостными и расслабленными. Но среди всей
этой компании мое внимание привлек все тот же парень, ко-



 
 
 

торый выделялся из толпы. У него были яркие голубые глаза
и харизматичная улыбка, что делало его особенно притяга-
тельным.

Я заметила, как он общается с другими, его уверенность и
легкость в разговоре создавали вокруг него магнетическую
ауру. Вокруг нас раздавались смех и разговоры, но я была
погружена в свои мысли.

Дыхание резко сбилось, словно кто-то вырвал у меня воз-
дух из легких. В лыжном костюме мне было невыносимо
жарко, и казалось, что я вот-вот задохнусь. Смешение эмо-
ций заставляло меня чувствовать себя неловко; я понима-
ла, что, вероятно, выгляжу довольно глупо в глазах окружа-
ющих. Однако, несмотря на это, я не могла отвести взгляд от
того, кто привлек моё внимание. Я чуть ли не слюнки пуска-
ла, когда думала о нем, и в голове крутились мысли о том,
что именно он меня так завораживает.

Возможно, это было связано с тем, что я давно не испы-
тывала таких сильных эмоций. Вокруг нас были друзья, ко-
торые весело смеялись и обсуждали свои успехи на склонах,
а я, словно в трансе, была погружена в свои мысли.

Я решила, что не могу больше оставаться в стороне. Вдох-
нув глубоко, я собрала все свои силы и направилась к тому,
кто так меня манило.

С каждым шагом, который я делала в его сторону, моё
сердце начинало биться быстрее, словно оно пыталось вы-
рваться из груди. Я чувствовала, как волнение охватыва-



 
 
 

ет меня, и каждый удар сердца отдавался в ушах, создавая
ритм, который, казалось, был в унисон с моими мыслями о
нем. Время казалось мне вечностью.

С каких пор я стала так падка на красавчиков? Этот во-
прос не покидал мою голову, когда я вновь и вновь ловила
себя на мысли о нем. Почему именно он стал моим объек-
том страсти, моим запретным плодом, к которому тянуло,
как магнитом? Я прекрасно понимала, что это неправильно,
что я играю с огнем, но его обаяние было столь сильным, что
устоять перед ним было практически невозможно. Он был
словно загадка, которую я мечтала разгадать, но в то же вре-
мя, я с трудом удерживала себя от соблазна, боясь нового
предательства, которое могло бы стать для меня очередным
ударом.

Да, возможно, это будет всего лишь курортный роман, ми-
молетная страсть, но я-то знаю себя — за эти пару дней я
точно привыкну к нему, привяжусь, и потом, вернувшись в
свою обыденную реальность, буду страдать. А страданий мне
в жизни и без него хватило сполна. Каждое утро я просыпа-
лась с ощущением пустоты, и каждый вечер возвращалась к
своим мыслям, полным сожалений о прошлом.

Я вспомнила, как в детстве мечтала о настоящей любви,
о том, что она будет искренней и взаимной. Но реальность
оказалась иной. Все мои предыдущие отношения заканчива-
лись разочарованием, и теперь, когда я вновь оказалась на
краю пропасти, мне было страшно. Страшно потерять себя



 
 
 

в этом новом чувстве, в этой новой страсти, которая мог-
ла оказаться столь же обманчивой, как и предыдущие. Но,
несмотря на все страхи, мне хотелось попробовать. Хотелось
узнать, что скрывается за его загадочной улыбкой, за теми
глубокими глазами, полными тайн.

Когда наши взгляды встретились, в тот момент я ощути-
ла, как будто меня пронзило электрическим током. Его гла-
за, как два глубоких озера, отражали не только мое лицо, но
и все мои внутренние переживания. Я увидела в них свои
страхи, мечты и надежды, и это было одновременно волну-
юще и пугающе. Они словно скрывали в себе целую вселен-
ную чувств и мыслей, которые мне не удавалось разгадать.

Каждый миг, когда я смотрела в его глаза, время будто
замедлялось. Я ощущала, как между нами возникала неви-
димая связь, притягивающая меня к нему, словно магнит.
Это было нечто большее, чем просто физическое влечение;
я чувствовала, что он может понять меня, даже не произнося
ни слова.

Я заметила, как его взгляд пробуждает во мне смелость
и желание исследовать неизведанные горизонты. Это было
как приглашение в мир, полный приключений и возможно-
стей. В этот момент я поняла, что иногда достаточно одного
взгляда, чтобы изменить всю жизнь. Вокруг нас все затих-
ло, и только наши глаза говорили на языке, понятном только
нам.

Не знаю почему, но, заметив мое приближение, он вдруг



 
 
 

улыбнулся, словно зная все мои потайные мысли. Его улыб-
ка была как удар током, протекающим по моему телу, и я
почувствовала, как пульс удваивается.

Подойдя к ребятам, постаралась переключиться на наших
новых знакомых, максимально отвернувшись от него, пыта-
ясь взять контроль над собой. Но сердце все еще билось в
унисон с его шагами.

Как только я вышла из здания отеля, на меня словно об-
рушилась волна свежего воздуха. Холодный морозец неж-
но покалывал мои щеки, пробуждая рациональные чувства
и заставляя меня ощущать реальность вокруг. Снег под но-
гами хрустел, создавая приятный звук, который напоминал
о том, что зима в самом разгаре. Я обернулась и заметила,
как парни идут позади нас, смеясь и переговариваясь между
собой. Алекс смотрел на меня с таким интенсивным интере-
сом, что я невольно почувствовала, как по спине пробежал
холодок. Его взгляд был горячим, словно он мог прожечь на-
сквозь любую преграду между нами.

Внутри меня возникло странное желание сбежать, вы-
рваться из этого напряженного момента, но я сдержалась. Я
понимала, что это всего лишь игра эмоций, которая может
обмануть. Упорно следуя к подъемнику, я пыталась сосредо-
точиться на том, что меня окружает: сверкающие снежные
склоны, радостные крики отдыхающих, запах свежеприго-
товленного горячего шоколада из близлежащего кафе. Эти
детали помогали отвлечься от навязчивого взгляда, который,



 
 
 

казалось, не покидал меня ни на мгновение.
Я вспомнила, как мы планировали эту поездку, мечтая о

зимних развлечениях, катании на лыжах и вечерних поси-
делках у камина. В такие моменты мне хотелось, чтобы всё
было проще, чтобы я могла наслаждаться моментом, не бес-
покоясь о том, что кто-то может меня неправильно понять
или ожидать чего-то большего. Подъемник медленно подни-
мал нас вверх, и я чувствовала, как напряжение постепенно
уходит, уступая место предвкушению. Мысли о том, что нас
ждет впереди — захватывающие спуски и веселые компании
— помогали мне расслабиться и сосредоточиться на настоя-
щем, а не на своих страхах и сомнениях.



 
 
 

 
Глава 8

 
Алекс

Вчерашний вечер в компании друзей удался на славу. Мы
отлично провели время, шутили, делились новостями и про-
сто наслаждались обществом друг друга. Веселье затянулось
допоздна, и утром я чувствовал себя совершенно разбитым.
Голова тяжело лежала на подушке, тело протестовало про-
тив малейшего движения. Каждая мышца ныла, словно по-
сле интенсивной тренировки. Вставать с постели совершен-
но не хотелось, и мысль о каких-либо планах на день ка-
залась невыносимой. Даже простая походка в ванную пред-
ставлялась непреодолимым препятствием.

Однако, понимая, что нужно привести себя в порядок, я
все-таки пересилил себя. Подъем дался с трудом: я с трудом
раскрыл глаза, потянулся и почувствовал жесткость в суста-
вах. Каждый шаг отдавался тупой болью в мышцах. Дойдя до
ванной, я включил горячую воду, надеясь, что горячий душ
поможет мне ожить. Струи воды сперва казались неприятно
жгучими, но постепенно наступило долгожданное облегче-
ние. Я почувствовал, как напряжение в мышцах сходит на
нет, а голова становится чуть яснее.

Горячий душ — это не только гигиеническая процеду-
ра, но и отличный способ снятия мышечного напряжения и



 
 
 

улучшения кровообращения. Теплая вода расслабляет мыш-
цы, способствуя выведению молочной кислоты, которая на-
капливается в них после физической активности (а веселый
вечер с друзьями тоже требует от организма некоторых за-
трат энергии!). Кроме того, горячий душ помогает улучшить
сон, что особенно важно после бессонной ночи. Почувство-
вав прилив сил после душа, я наконец-то смог начать свой
день. Этот опыт еще раз подтвердил, что даже после само-
го веселого вечера нужно уделять время своему здоровью и
самочувствию, начиная с простого, но важного ритуала —
утреннего душа. И конечно, я буду помнить об умеренности
в будущих вечерах!

С трудом, преодолевая пульсирующую, словно барабан,
головную боль, я кое-как привел себя в порядок. Ощущение
было такое, будто внутри черепа устроился целый оркестр
дятлов, усердно работающих над разрушением моей скулы.
Каждый удар отдавался оглушительной болью, заставляя ме-
ня морщиться. Казалось, ещё немного — и черепная короб-
ка попросту расколется. Сцепив зубы, я спустился вниз. На-
ши уже собрались, ожидая новых знакомых наших девушек.

Какое же было мое изумление, когда я увидел, как к нам
приближаются вчерашние красавицы, которые оставили в
моем сердце неизгладимый след. Брюнетка с яркими, слов-
но солнечные лучи, глазами весело смеялась, не замечая ни-
чего вокруг, и переговаривалась со своей подругой. Ее смех
был мелодичным и заразительным, словно музыка, которая



 
 
 

заставляет забыть о всех заботах. Каждый ее шаг был напол-
нен грацией, и мне казалось, что время останавливается, ко-
гда я на нее смотрю. В этот момент сердце мое замирало от
ее улыбки, а в джинсах стало как-то тесно, будто они стали
символом того, как сильно я был поражен ее красотой.

Когда они подошли к нам, я ощутил, как волнение охва-
тывает меня с головой. Девушки поздоровались, и их голо-
са звучали как нежный звон колокольчиков. Я не мог не за-
метить, как они продолжали улыбаться, словно делая этот
мир ярче и теплее. Каждое слово, произнесенное ими, слов-
но волшебство, заставляло меня забыть о времени.

Я не мог отвести взгляд от её аккуратных, пухленьких гу-
бок, которые манили меня, словно сладкое угощение, от ко-
торого невозможно отказаться. Мысли о том, каково это —
прижать её к себе и ощутить вкус её губ, завладели моим ра-
зумом. Я был так погружён в свои мечты, что даже не заме-
тил, как Олег слегка толкнул меня в бок, чтобы вернуть к
реальности.

Мы с ним быстро познакомились, обменялись нескольки-
ми фразами и решили отправиться кататься. Ветер приятно
щекотал лицо, а адреналин наполнял тело, когда мы мчались
по дороге. Я старался отвлечься от своих мыслей о ней, но
они всё равно возвращались, как назойливые мухи. Я заме-
тил, как она смеётся, и это было похоже на музыку, звуча-
щую в унисон с ритмом моего сердца.

Кто бы мог подумать, что всего за несколько минут обще-



 
 
 

ния можно так сильно увлечься человеком? Я начал пред-
ставлять, как мы проводим время вместе, обмениваемся
взглядами, полными нежности и понимания. Каждый раз,
когда я ловил её взгляд, в груди разгоралась искра, которая
разгоралось с каждым мгновением.

В такие моменты я понимал, что жизнь полна неожидан-
ных встреч и приключений, и, возможно, эта встреча с ней
станет началом чего-то удивительного.

***

Алена

Алекс внимательно смотрел на меня, его взгляд как будто
изучал каждую деталь моего тела, и особенно задержался на
моих губах. В этот момент я почувствовала, как по мне про-
шла волна жара, словно меня окатили кипятком. Это было
совершенно новым и неожиданным ощущением, которое я
никогда ранее не испытывала. Мое сердце забилось быстрее,
а по телу пробежали мурашки от того, что его внимание бы-
ло сосредоточено именно на мне. Я почувствовала, как все
мое тело наполнилось напряжением и тягучим желанием, ко-
торое будто бы вырывалось наружу.

Чтобы прогнать эти непрошенные мысли и образы, воз-
никшие в голове под влиянием его взгляда, я слегка трях-
нула головой. В этот момент морозный воздух, который об-



 
 
 

давал меня, стал единственным спасением, помогая хоть
немного вернуть меня к реальности. Я глубоко вдохнула,
стараясь успокоить свои эмоции и мысли. Этот холодный
воздух напоминал мне о том, что я все еще здесь, на улице,
и что это всего лишь мгновение, хотя оно и казалось таким
значимым.

Я задумалась о том, как часто мы можем чувствовать себя
уязвимыми, когда кто-то смотрит на нас с интересом. В та-
кие моменты мы открываемся, и это может быть как восхи-
тительно, так и пугающе. Мысли о том, что его взгляд может
быть не просто любопытным, а полным желания, заставили
меня задуматься о своих собственных чувствах. Я никогда
не думала, что смогу испытать такое волнение от простого
взгляда. Это было как электрический разряд, который про-
буждает в нас что-то глубоко спрятанное и давно забытое.

Все же важно быть внимательными к своим эмоциям и не
бояться их. Это может быть началом чего-то нового и уди-
вительного, и, возможно, именно сейчас, в этом морозном
воздухе, я стою на пороге чего-то, что изменит мою жизнь.

Подножие знаменитого пика Маттерхорн, который явля-
ется одной из самых узнаваемых вершин Альп, входит в спи-
сок десяти лучших горнолыжных курортов мира благодаря
превосходному качеству трасс и стабильному снежному по-
крову. Этот курорт привлекает огромное количество тури-
стов, и хотя цены здесь довольно высокие, это не останавли-
вает любителей зимних видов спорта. В разгар сезона, осо-



 
 
 

бенно во время праздников, ожидание в очереди на подъем-
ник может занять до получаса, что требует от лыжников тер-
пения и умения планировать свое время.

Однако нам повезло: всего через десять минут после при-
бытия мы уже поднимались на склон, предвкушая неверо-
ятные спуски по идеально подготовленным трассам. В этот
день, 30 декабря, мы решили оставить экскурсию в Шильон-
ский замок на потом, чтобы полностью сосредоточиться на
катании на лыжах. Замок, расположенный на берегу озера
Женева, действительно стоит посещения, но сейчас мы были
полны энтузиазма и готовности покорять горные вершины.

Поскольку Новый год уже на подходе, мы понимали, что
планирование нашего отдыха должно быть более продуман-
ным. Мы заранее изучили карту курорта и выбрали трас-
сы, соответствующие нашему уровню катания. Кроме того,
стоит отметить, что Маттерхорн предлагает разнообразные
возможности для отдыха после активного дня на склонах:
уютные рестораны с местной кухней, бары с живой музыкой
и спа-салоны, где можно расслабиться после напряженного
дня.

Также стоит упомянуть, что курорт активно развивает
инфраструктуру, предлагая новые подъемники и улучшая
условия для катания. Это делает его привлекательным не
только для опытных лыжников, но и для новичков, которые
могут воспользоваться уроками от профессиональных ин-
структоров. Важно отметить, что в этом районе есть трассы



 
 
 

для всех уровней сложности, что позволяет каждому найти
что-то подходящее для себя.

Таким образом, наш день на Маттерхорне обещал быть
незабываемым. Мы наслаждались не только катанием, но и
атмосферой праздника, которая витала в воздухе. Впереди
нас ждали новые впечатления, а вечер 31 декабря будет на-
полнен волшебством и радостью встречи Нового года в Аль-
пах, среди великолепных заснеженных пейзажей.

Когда я наконец добралась до склона, волнение и уста-
лость начали постепенно утихать, и я полностью погрузилась
в атмосферу веселья, царившую вокруг. Я всегда обожала
кататься на лыжах — это одно из тех удовольствий, кото-
рые невозможно сравнить ни с чем другим. Нет ничего более
захватывающего, чем стремительный спуск по свежему сне-
гу, который искрится под ногами, а легкий ветерок, словно
невидимый помощник, подгоняет тебя вперед, придавая сил
и уверенности.

В этот день погода была просто идеальной: небо ясное, а
солнце приятно согревало лицо. А когда рядом с тобой на-
ходятся друзья, разделяющие эту радость, настроение под-
нимается до небес. Мы смеялись, обсуждали наши лучшие
спуски и делились впечатлениями от каждого поворота. Вер-
шина, на которую мы поднялись, оказалась настоящим раем
для продвинутых лыжников: широкие трассы, разнообраз-
ные маршруты и потрясающие виды на окружающие горы.

Однако, стоит отметить, что начинающим лыжникам



 
 
 

здесь может показаться немного сложно. Склоны были до-
статочно крутыми и требовали определенной физической
подготовки и навыков. Я помню, как в начале своего лыжно-
го пути мне тоже было непросто. Но именно такие вызовы
делают катание на лыжах еще более захватывающим! Каж-
дый спуск — это возможность улучшить свои навыки и пре-
одолеть собственные страхи.

С каждым новым заездом я чувствовала, как уверенность
растет. Мы с друзьями часто делали перерывы, чтобы отдох-
нуть и насладиться горячим шоколадом в уютном кафе на
склоне. Это было время для обсуждения наших успехов и
планов на следующий спуск. Я заметила, что такие моменты
сближают, создавая незабываемые воспоминания.

На удивление, ребята оказались невероятно дружелюбны-
ми и открытыми. В их компании я чувствовала себя совер-
шенно легко и непринужденно, как будто мы были знакомы
не один год, а целую жизнь. Каждое мгновение, проведенное
с ними, приносило радость и позитив. Особенно заворажи-
вал меня Саша, который всегда находился рядом со мной.
Его чувство юмора было просто бесподобным — он посто-
янно шутил, и его смех звучал как мелодия, которая подни-
мала настроение всем вокруг.

Саша старался невзначай прикоснуться ко мне, и каждый
такой момент вызывал в моем сердце волнующее волнение.
Я замечала, как с каждой минутой его присутствие распа-
ляло во мне огонь желания, заставляя дыхание сбиваться, а



 
 
 

сердце биться быстрее. Я не могла не улыбаться, когда он
подмигивал мне или делал забавные комментарии о нашем
катании. Этот легкий флирт добавлял особую искру в наше
общение и заставлял меня чувствовать себя живой и желан-
ной.

Мы катались на сноубордах, и это было поистине захваты-
вающе. Я никогда не думала, что катание может быть таким
увлекательным и полным адреналина. Мы пробовали разные
трюки, смеялись над падениями друг друга и поддерживали,
когда кто-то из нас неудачно приземлялся. В такие моменты
я чувствовала, как между нами возникает особая связь, ос-
нованная на доверии и поддержке.

Время пролетело незаметно, и мы не заметили, как по-
чти четыре часа катания проскользнули мимо. Когда пришло
время возвращаться в отель, я ощутила легкую грусть, ведь
эти мгновения были полны счастья и радости. Я не хотела,
чтобы этот день заканчивался. Мы все вместе направились
к входу, обмениваясь впечатлениями и планируя наши сле-
дующие приключения. Этот день стал для меня особенным
не только благодаря катанию, но и благодаря новым знаком-
ствам и эмоциям, которые я пережила рядом с Сашей и его
друзьями. Я понимала, что это только начало чего-то заме-
чательного.

В холле вся компания обсудила дальнейшие планы. Об-
щим решением договорились после обеда поплавать в бас-
сейне, а вечер провести в баре отеля.



 
 
 

 
Глава 9

 
Алекс

Возможно, я действительно сделал много ошибок в сво-
ей жизни, если судьба решила наказать меня таким образом.
Эта нимфа, с ее великолепным телом, словно сошла с картин
древнегреческих мастеров, появилась передо мной. Она бы-
ла одета в купальник, который, казалось, был создан исклю-
чительно для того, чтобы обнажить её красоту, а не скрыть
её. Этот купальник лишь подчеркивал все её достоинства,
акцентируя внимание на тех местах, которые и без того при-
тягивали взгляды.

Её фигура была идеальной: стройная талия плавно пере-
ходила в округлые бедра, а мягкие линии плеч и шеи созда-
вали впечатление грации и нежности. На её коже играли сол-
нечные блики, придавая ей ещё больше магии. Волосы, раз-
вивающиеся на ветру, придавали ей некую дикую свободу,
как будто она была частью природы, а не просто человеком.

Каждый её шаг был наполнен уверенностью и легкостью,
словно она знала, что именно её красота может вызывать
восхищение и завораживать. Я не мог отвести взгляд от её
глаз, которые искрились, как звезды на ночном небе, полные
загадок и тайн. Она была как сон, от которого я не хотел бы
пробуждаться, и в то же время.



 
 
 

Я стоял у края бассейна, наблюдая за тем, как Алёна ве-
село плескалась в воде. Внутри меня бурлили эмоции, и я
не мог сдержать желание подойти к ней поближе. Мысли о
том, как здорово было бы схватить ее за руку и утащить в
номер, не покидали меня. В голове крутились образы: как я
аккуратно снимаю с нее этот яркий купальник, который так
хорошо подчеркивает ее фигуру, и как она удивленно смот-
рит на меня, когда я показываю, насколько она привлекла
внимание моего друга.

Каждый раз, когда Алёна смеялась, сердце замирало от
восторга. Я представлял, как мы будем проводить время
вдвоем, наслаждаясь друг другом и забывая обо всем на све-
те. Мы могли бы поужинать при свечах, а потом вернуться в
номер, где я смогу показать ей, насколько она мне дорога. В
голове уже возникали разные сценарии, как я буду пытаться
завести разговор, чтобы она почувствовала себя комфортно
и расслабленно.

Но в то же время, я понимал, что такие мысли могут быть
слишком смелыми. Важно было не спешить и не делать ни-
чего, что могло бы ее испугать или оттолкнуть. Я решил, что
лучше сначала просто подойти к ней, поговорить и узнать ее
поближе. Может быть, она тоже испытывает ко мне симпа-
тию, и тогда все пойдет своим чередом. Важно было создать
атмосферу доверия и легкости, чтобы наши отношения раз-
вивались естественно и без давления.

Малышка уверенно прошла вдоль бассейна, демонстри-



 
 
 

руя свои длинные, стройные ножки. Я не мог отвести от
нее взгляд, представляя, как эти нежные ноги обвивают ме-
ня, когда я буду медленно погружаться в воду. Она с легко-
стью прыгнула в бассейн, создавая вокруг себя брызги, кото-
рые искрились в искусственной освещении, словно малень-
кие алмазы.

Когда она исчезла под водой, я почувствовал, как волне-
ние охватывает меня. Я быстро нырнул, стараясь не упустить
момент, и начал плыть в ее сторону. Вода обвивала меня, со-
здавая ощущение невесомости, и я сосредоточился на том,
чтобы вынырнуть прямо перед ней.

Когда я, наконец, вынырнул, то оказался прямо перед ее
лицом. Вода стекала по ее щекам, а волосы, словно водо-
росли, расплылись вокруг. Она смотрела на меня с легкой
улыбкой, и в этот момент я понял, что это не просто игра
— это мгновение, полное нежности и взаимопонимания. Во-
круг нас царила атмосфера веселья и свободы, и я ощутил,
как каждый миг становится бесценным.

Алена резко дернулась в сторону, будто желая сбежать от
меня, но я не позволил ей это сделать. С силой прижал её к
своему телу, ощущая, как её тепло проникает в меня, словно
мы были единым целым. Моя рука обняла её, словно охва-
тывая самое ценное сокровище, которое я когда-либо имел.
Вторая рука, словно сама по себе, скользнула по её скуле,
нежно поглаживая бархатистую кожу. Я почувствовал, как
её дыхание стало более частым, когда я заправил выбившу-



 
 
 

юся прядку волос за её ушко, и в этот момент наши взгляды
встретились.

Я не мог оторвать глаз от нежных, слегка пухлых губ, ко-
торые манили меня, как магнит. Мой палец коснулся их, и я
ощутил, как она слегка дрогнула. Это было волшебное мгно-
вение, когда время словно остановилось. Я наклонился бли-
же, чтобы соединить наши губы в поцелуе, который был по-
лон нежности и страсти. В этот момент мир вокруг нас ис-
чез, осталась только она и я, и я чувствовал, как между нами
возникла невидимая связь, которая переплетала наши души.

Каждая секунда казалась вечностью, и я хотел запомнить
этот момент навсегда. Я почувствовал, как её сердце бьётся
в унисон с моим. Мы были как две половинки одного целого,
и я знал, что это чувство не покинет меня никогда.

Нежно прикусив нижнюю губу малышки, я медленно про-
вел по ней языком, словно искал в ней что-то особенное, да-
ря легкую ненавязчивую ласку. В этот момент дыхание Алё-
ны сбилось, и ее губки приоткрылись, словно приглашая ме-
ня войти в этот волшебный мир близости. Нежные ручки об-
вили мою шею, и с тихим, почти неразличимым стоном, ма-
лышка все же ответила на мой поцелуй, наполняя атмосферу
сладким напряжением.

От ее губ, мягких и теплых, было просто нереально ото-
рваться. Я чувствовал, как сердце стучит быстрее, а мир во-
круг нас словно исчезает, оставляя лишь нас двоих в этом
моменте. Каждый миг казался бесконечным, и я не хотел,



 
 
 

чтобы он заканчивался.
Я погрузился в эту нежность, осознавая, как важно бе-

речь такие мгновения. Алёна, с ее невинной улыбкой и ярки-
ми глазами, была как свет в темноте, который согревал ме-
ня своим теплом. Я нежно провел пальцами по ее волосам,
ощущая их шелковистую текстуру, и в этот момент понял,
что такие моменты делают жизнь по-настоящему насыщен-
ной. Мы были словно в своем собственном мире, где не су-
ществовало никаких забот и тревог, только чистота чувств и
искренность.

Не могу даже передать, скольких усилий мне стоило ото-
рваться от неё. Она, нежная и хрупкая, смотрела на меня с
расфокусированным взглядом, как будто пыталась сосредо-
точиться на чем-то важном, но не могла. Её дыхание было
сбито, и я чувствовал, как её грудь поднимается и опускает-
ся с каждой попыткой восстановить ритм. Я нежно обнял её,
пытаясь дать немного тепла и уверенности, но вскоре она,
слегка успокоившись, вывернулась из моих объятий и, слов-
но рыба, поплыла прочь.

Когда она выбралась из бассейна, капли воды струились
по её коже. Алёна не сбавляла скорости, и её фигура стре-
мительно удалялась от меня, оставляя за собой лишь легкий
брызг и шлейф эмоций. Я так и остался в воде, наблюдая, как
она исчезает за поворотом, и в этот момент понял, что от ме-
ня так просто не сбежишь. Связь между нами была слишком
сильной, чтобы её можно было разорвать одним движением.



 
 
 

Я вздохнул, ощущая, как внутри меня разгорается жела-
ние вновь её увидеть. Время, проведенное в её компании,
было настоящим подарком, и я понимал, что хочу продол-
жить эту историю. Она оставила во мне след, который не так
легко стереть, и я был готов сделать всё, чтобы она верну-
лась. Наша встреча была лишь началом, и я был уверен, что
впереди нас ждет много удивительных моментов.

***

Алена

После долгого дня, проведенного на свежем воздухе, чув-
ствуется особая радость, когда удается устроиться в уютном
баре у камина. Мы выбрали столик в углу, где мягкий свет
и теплое свечение огня создавали атмосферу уюта и спокой-
ствия. Девушки, наслаждаясь моментом, неспешно потяги-
вали бокалы с изысканным белым вином, которое было при-
везено из солнечных виноградников юга Франции. Их разго-
воры наполняли воздух смехом и легкостью, создавая ощу-
щение, что время здесь остановилось.

Парни, в свою очередь, предпочли швейцарский высоко-
горный виски, обладающий глубоким, насыщенным вкусом
с нотами дуба и карамели. Каждый глоток этого напитка
был как маленькое путешествие в местные горные районы,
где производят этот великолепный алкоголь. Официантка, с



 
 
 

улыбкой на лице, аккуратно расставляла на столе разнооб-
разные закуски: вяленое мясо, нарезанное тонкими ломти-
ками, и hobelkäse — плоский сыр, который тает во рту и от-
лично сочетается с вином и виски.

В воздухе витал аромат свежеприготовленных блюд и лег-
кий запах древесины от горящего камина. Вокруг нас сиде-
ли другие посетители, которые также наслаждались вечер-
ним отдыхом, погружаясь в разговоры и смех. Кажется, что в
этом месте время течет медленнее, позволяя забыть о повсе-
дневной суете. Мягкая музыка на фоне создавала еще более
расслабляющую атмосферу, и каждый из нас чувствовал, как
напряжение дня постепенно уходит.

Мы обсуждали планы на завтрашний день, мечтая о новых
приключениях, и в этот момент понимали, что такие вечера,
полные тепла и дружеского общения, — это то, что делает
жизнь поистине прекрасной.

Алекс, сидевший рядом, слегка обнял меня, его рука мяг-
ко скользнула по моему плечу, создавая ощущение уюта и
безопасности. В этот момент я почувствовала, как будто весь
мир вокруг нас исчез, оставив только нас двоих в этом уют-
ном баре. Его прикосновения были нежными, как будто он
старался убаюкать меня, наполняя атмосферу теплом и спо-
койствием. С ним мне было невероятно комфортно — такое
чувство, что я могла бы просто сидеть рядом с ним беско-
нечно, не беспокоясь о времени и окружающих.

Мы говорили обо всем на свете, обсуждая книги, фильмы



 
 
 

и даже делясь своими мечтами. В то же время, порой наши
разговоры уводили в сторону, и мы могли смеяться над пу-
стяками, не придавая значения тому, о чем именно говорим.
Это создавало ощущение легкости и беззаботности, словно
мы были знакомы всю жизнь. В нашей компании вечер про-
шел незаметно, и мы просидели в баре практически до по-
луночи, наслаждаясь атмосферой и друг другом.

Бар был наполнен мягким светом, а вокруг слышались ти-
хие разговоры и смех других посетителей. Я заметила, как
Алекс время от времени смотрел на меня, его глаза свети-
лись интересом и вниманием. Это добавляло мне уверенно-
сти, и я чувствовала, что могу открыться ему, рассказать о
своих переживаниях и страхах. В такие моменты я осознава-
ла, как важно иметь рядом человека, с которым можно быть
искренним и уязвимым.

Когда часы пробили полночь, мы решили, что пора ухо-
дить, но мысль о том, что этот вечер скоро закончится, вы-
зывала у меня легкую грусть. Я не хотела, чтобы этот момент
заканчивался, и надеялась, что наши встречи станут регу-
лярными. Внутри меня росло ощущение, что между нами за-
рождается что-то особенное, и мне хотелось узнать его луч-
ше, погрузиться в его мир, увидеть, что скрывается за его
улыбкой.

Саша шагал рядом. Мы медленно двигались к моему но-
меру, и я чувствовала, как его присутствие наполняет про-
странство вокруг нас особой атмосферой. Внезапно он оста-



 
 
 

новился, развернул меня к себе, его глаза светились страстью
и нежностью. В этот момент время, казалось, остановилось.
Он притянул меня ближе и, не дождавшись ответа, поцело-
вал меня с такой силой, что я потеряла дар речи. Его губы бы-
ли настойчивыми и полными желания, а я, охваченная вол-
нением, не смогла сдержать слабый стон, который вырвался
из глубины моей души.

Каждая клеточка моего тела реагировала на его прикосно-
вения, и я чувствовала, как волнение накрывает меня с голо-
вой. Я была полностью поглощена моментом, забыв обо всем
на свете. Внезапно я осознала, что он уже открыл дверь мо-
его номера и, не теряя ни секунды, аккуратно втолкнул меня
внутрь. В комнате царила полутьма, только мягкий свет лам-
пы освещал пространство, создавая интимную атмосферу. Я
огляделась вокруг, но все мысли о комнате унесло, когда я
снова встретила его взгляд. Он подошел ближе, и я ощутила
его дыхание на своей коже, что вызвало мурашки по всему
телу.

Саша был не только страстным, но и внимательным, и я
знала, что этот вечер станет особенным. Мы оба понима-
ли, что находимся на грани чего-то нового и неизведанного.
В этот момент все вокруг словно растворилось, и остались
только мы, наши чувства и это волшебное притяжение, ко-
торое связывало нас.

Сильные и нетерпеливые руки медленно опустились вниз,
коснувшись моих бедер, и начали свое восхождение, подни-



 
 
 

мая за собой подол моего платья. Это прикосновение вызва-
ло приятную дрожь, которая пробежала по всему телу, кон-
центрируясь внизу живота, словно огненная лава, заполняю-
щая каждую клеточку. В этот момент все мысли и сомнения
растворились в воздухе, уступив место лишь одному жела-
нию, которое затопило меня с головой. Я хотела его здесь и
сейчас, и весь окружающий мир словно исчез, оставив толь-
ко нас двоих в этом моменте.

Волнение нарастало, и я чувствовала, как сердце бьется
быстрее, а дыхание становится прерывистым. Каждое при-
косновение его рук вызывало волны тепла, которые распол-
зались по телу, создавая ощущение полной уверенности в
том, что это именно то, чего я хотела. Мои мысли блуждали,
и я терялась в этом состоянии, забывая о времени и месте.
Вокруг нас не было ничего, кроме этой магической связи,
которая возникала в воздухе, наполняя пространство элек-
тричеством и страстью.

Я ощущала, как его пальцы исследуют каждую линию мо-
его тела, и это было невероятно приятно. Этот момент ка-
зался вечным, и я не хотела, чтобы он заканчивался. Внут-
ри меня разгоралась искра, которая обещала превратиться в
огонь, готовый охватить нас обоих. Я понимала, что это не
просто физическое влечение; это было что-то гораздо более
глубокое, что-то, что соединяло наши души и позволяло нам
быть настоящими друг с другом.

Мои руки словно обрели свою волю, они начали иссле-



 
 
 

довать это желанное тело, словно исследователи на неизве-
данной территории. Каждое прикосновение было наполне-
но трепетом и ожиданием, а пальцы стремились дотронуться
до теплоты кожи, ощущая её мягкость и нежность. Желание
стать одним целым с этим телом переполняло меня, как буд-
то мы были двумя частями одного целого, которые искали
возможность соединиться.

Мелкие пуговки на рубашке, казалось, стали настоящим
испытанием для моих нетерпеливых пальцев. Они упрямо
выскальзывали из рук, словно пытались избежать этого дол-
гожданного момента. Я пыталась сосредоточиться, но вол-
нение и желание лишь усиливали мою неуклюжесть. Каждое
движение было наполнено ожиданием, и с каждым неудач-
ным попыткой я чувствовала, как растет напряжение. Я по-
нимала, что за этими мелкими преградами скрывается нечто
большее — возможность близости, которая могла бы изме-
нить всё.

В этот момент время словно остановилось. Я погружалась
в свои чувства, осознавая, что каждое прикосновение, каж-
дый миг ожидания наполняет меня энергией и страстью. Я
мечтала о том, чтобы наконец преодолеть все преграды и по-
чувствовать это единение, которое так сильно хотелось ис-
пытать. Это была не просто физическая близость, а глубокая
эмоциональная связь, которая могла бы соединить наши ду-
ши.

Не желая тратить время на пуговицы, я с нетерпением



 
 
 

рванула полы своей рубашки в стороны, стремясь добраться
до тела, которое так сильно меня привлекало. Мужчина, на-
блюдая за моими действиями, лишь хмыкнул, а затем одним
резким движением снял с меня мешающее платье, оставляя
меня в легком возбуждении. В следующую секунду он под-
хватил меня на руки, и я почувствовала, как его крепкие
объятия обвивают меня, словно невидимые щупальца, унося
в сторону кровати. Его губы нещадно терзали мои, оставляя
следы страсти и желания.

Холод от простыней коснулся моей кожи, но это ощуще-
ние быстро растворилось в жаре, исходящем от мужчины,
который нависал надо мной, словно таинственный дух, гото-
вый исполнить все мои тайные желания. Мое терпение было
на пределе, и я ощущала, как каждый его жест становился
все более откровенным, как будто он стремился раскрыть во
мне все глубины страсти.

В этом моменте времени мир вокруг нас перестал суще-
ствовать. Я была погружена в его объятия, и все, что имело
значение, — это наше взаимное влечение, которое накалило
атмосферу. Я чувствовала, как его руки исследуют мою ко-
жу, оставляя за собой огненные следы. Мы были словно два
магнитных поля, притягивающихся друг к другу, и это при-
тяжение становилось все более невыносимым.

Каждый поцелуй, каждое прикосновение были полны обе-
щаний и страсти, которые невозможно было сдержать. В этот
момент я понимала, что ничто не может остановить нас. Мы



 
 
 

были готовы погрузиться в мир наслаждения и забыть обо
всем, что было вне этих мгновений. Я чувствовала, как внут-
ри меня разгорается огонь, и я была готова отдаться ему пол-
ностью, не оставляя места ни для сомнений, ни для страха.

Саша, оторвавшись от моих губ, начал медленно и неж-
но исследовать мою шею, оставляя за собой легкие, горячие
поцелуи. Его губы скользили по коже, вызывая мурашки и
заставляя сердце биться быстрее. Он спустился к ключицам,
где задержался на мгновение, словно наслаждаясь теплом и
ароматом моей кожи. Я чувствовала, как его дыхание стано-
вится все более ритмичным и горячим, а каждый его поце-
луй вызывал в мне все большее желание.

Не останавливаясь, он продолжил свой путь к груди, и в
этот момент я ощутила, как сдерживать стоны становится по-
чти невозможно. Каждый новый поцелуй, каждое прикосно-
вение вызывали волнение, которое нарастало с каждой се-
кундой. Я не могла сдержать тихий вздох, который вырвался
из груди, и это подстегнуло Сашу, заставив его действовать
еще более активно. Он переключил внимание на мои соски,
нежно касаясь их губами и языком, вызывая волны удоволь-
ствия, которые прокатились по всему телу.

Каждое его движение было полным страсти и нежности, и
я чувствовала, как между нами возникает невидимая связь,
наполняя атмосферу электричеством. Мое тело реагировало
на его прикосновения, как будто оно знало, что именно ему
нужно, и я была готов отдаться этому моменту полностью.



 
 
 

В такие мгновения все вокруг теряло значение, оставалась
только я и он, погруженные в мир наслаждения и близости.



 
 
 

 
Глава 10

 
Алекс

Ее стоны, наполненные нежностью и страстью, сводили
меня с ума, погружая в состояние полного блаженства. Каж-
дый звук, исходящий от Алёны, словно магниты притяги
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